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Mpou3BoauTeNb OCTABASET 33 CO6OI NPAaBO HA BHECEHUE U3Me-
HEHWIA B KOHCTPYKLUMIO, AM3aWH WM KOMMIEKTALUMID W3LENUNA.
M306paxkeHns B MHCTPYKLMM MOTYT OTIMYATLCS OT peasbHbIX
Y3/10B U HafNWUCEeN HA U3LENUM.

@)

BupoOHUK 3anumiuae 3a coboto NpaBo BHECEHHS 3MiH B KOHCTPYK-
Lito, IM3alH i KoMnaekTauito BUpobiB. 300paxeHHi B iHCTPyKLii
MOXe Bifpi3HATWCSA B, peanbHWX BY3NiB i HAANMCIB Ha BUPODi.

®)

Razotajam ir tiesibas veikt izmainas izstradajuma dizaina,
konstrukcija un pilnaja kompektacija. Saja instrukcija publicétie
attéli var atdkirties no faktiskajam izstradajuma detalam un
mark&jumiem.

@

Gamintojas pasilieka teise keisti gaminiy konstrukcija, dizaing
ir komplektavima. Instrukcijoje pateikti vaizdai gali skirtis nuo
tikry mazgy ir gaminio zymeéjimuy.

®

Tootja jatab endale oiguse teha toote disainis, ehituses ja
komplektis muudatusi. Kdesolevas juhendis olevad pildid voivad
toote tegelikest koostudest ja margistustest erineda.

I'Iepeﬂ, Ha4asioM aKkcnayaTaum BHMMATEIbHO
npquTaﬂTe PYKOBOACTBO MNONb30BaTENA

Mepen BMKOPUCTAHHSM MPOAYKTY YBAXHO
03HAMOMTECh 3 MM MOCIOHMKOM Mo ekcayaTauii

Pirms speka aprikojuma ekspluatacas
nepiecieS$ams uzmanigi izlasit instrukcu

Prie$ pradedami naudoti elektros jranga,
batinai atidZiai perskaitykite $j Zinyng

Enne elektriseadmete kasutamist tuleb
lugeda hoolikalt kasutusjuhendit

®EEEE
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NMPUMEYAHUSA

CepuiiHblit Homep u3aenus Hyundai Ha Tabauuke, pacnoNoOXeHHOM Ha U3AENUN COAEPXKUT MHDOPMaLIMIO O
[aTe ero Npon3BOACTBA:

1.Ton u3rotoBneHus

2.MepBas BykBa HaMMEHOBaHWS MOL4eNn
3. TexHnueckas nHGopmaLus

4. Mecau, U3roToBNeHMUS

5. CepuiiHbIi HOMep

[N N S | Sy I |
2 4

Pacwmndposka npumepa: usrotosneHo B noHe 2015 ropa.

155ST0600001

ToBap COOTBETCTBYET TpEOOBAHMAM:

TP TC 010/2011 «O 6e30nacHOCTM MalwuH 1 060pyLOBaHUAY;

TP TC 004/2011 «O 6€30nacHOCTM HN3KOBONLTHOTO 0O0PYA0BAHMSY;

TP TC 020/2011 «3nekTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPEenCTBY.
Cpok cny0bl MHCTpyMeHTa 5 neT. [apaHTuiiHbIi Cpok 06cnyxuBaHus 3 roaa.

NMPUMEHEHUE

MHCprMEHT npenHasHavyeH g 3aBUHYMBAHUA U OTBMHYMBAHUA LWYPYNOB U BMHTOB, @ TaKXe CBEpeHUA
AepeBa, MeTana U nNnacTtuka.

KomnaHns HYUNDAI. noCcTosiHHO yCOBePpLIEHCTBYET CBOO MPOAYKLMIO. [T03TOMY TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM
1 KOHCTPYKTMBHbIE MPUHLMMbI U3AENNIA MOTYT M3MEHSTbCS 6e3 NpeABapUTENbHOTO YBEAOMNEHUS; NPUHOCUM
CBOW M3BMHEHMS 3a Kakune-TM60 BO3MOXHble HeynobCTBa B CBA3M C 3TUM. [lepes, nepBbiM UCMONb30BAHUEM
MHCTPYMEHTa BHWMMATENbHO O3HAKOMbBTECH C WMHCTPYKLMSMW MO 3KCNAyaTaumMu W MpaBuiaMu TeXHUKM
6e3onacHocT. CoxpaHuTe AaHHOE PYKOBOACTBO.
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ObLLUA BUO U3OENUS

o np

PerynvpoBouHoe konbLO MOMeHTa

BeckntoyeBoi naTpoH

Mepekntoyatens ckopocTein

CBeToanoaHas NoAcBeTka

Pblyaxok nepekntoyeHus HanpaBneHWs ABUKEHUS
BknoyaTenb/Bbiknto4aTeNb

KHonka BblcBOGOXAEHUS BaTapen
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MHAMKATOP eMKOCTH aKKyMynsiTopHOi 6aTtapeu
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

AKKyMynsTOpHas Apenb-ypynoBepT | A 2020Li
Tun 6atapeun Li-lon
bartapes A*y 1,5
HanpseHue B 20
MaKkcuManbHbIR KpyTALLMIA MOMEHT, Hm 35
Yuncno cryneHei KpyTaLLEro MOMEeHTa 15+1
Yucno ckopocreit 2
CKkopocCTb BpalleHus 06/MUH 0-350/0-1100
Bpems 3apsnku yac 1
MatpoH MM 10 (1-mydTOBbIN)
Konunyectso akkyMyngTopHbix 6atape 2
MakcuManbHbIi AnaMeTp CcBepneHus B Aepese MM 30
MakcuManbHbIi AnaMeTp CBepieHus B CTanu MM 10
YposeHb wyma no EN ISO 3744 LwA dB 84,2
Macca KF 1,35

NMPEAYNPEXAEHWE

BbiTackuBaiite BUIKY M3 PO3ETKM Mepep OCyllecTBAeHWeM KakuxX-nnbo perynMpoBOK uan 0B6CayKMBaHMS.
O3HaKoMbTECH CO BCEMM PEKOMEHALMAMM MO COBMOAEHMIO NPaBMI TEXHWUKM 6E30MacHOCTU U MHCTPYKLMAMM.
HecobntoneHve npaBun TeXHMKM 6€30MaCHOCTY U MHCTPYKLIMIA MOXET MPUBECTM K MOPAKEHUIO INEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy /M cepbe3Hoi TpaBMe. YbeanTech, YTo HanpskeHe COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha U3Aenuu.
YnakoBO4YHble MaTepuanbl - 3TO He urpylwka! He nos3sonsinte AeTdM urpatb C NAaCTUKOBbIMK MakeTamu!
OnacHocTb yaylwenus! YpoBeHb LWyMa Ha Bbixofe MoxeT npesbiwatb 85 AB(A). B aTom cnyyae ucnonb3yiite
3aLUMTHbIE HAYLWHMUKN.

OBbLLAS BE3SONMACHOCTb

O3HakomMbmecs co 8cemu p€KOM€H00uUHMU no cobnwoeHuto npasusia mexHuku bezonacHocmu U UH-
cmpykyusamu. HecobnodeHue npasui mexHuku bezonacHocmu u UHCMPYKYULi MO}em npugecmu K no-
DOXEHUK 3MeKMpUYeckuM moKoM, Noxapy u/unu cepsesHol mpasme.

CoxpaHstime sce pekoMeHOGUUU U UHCMPYKYUU 0151 NOCEOYIo,e20 UCN016308aHUS.
TepMUH «3/1eKMpOUHCMpPyMeHmM» 8 PeKOMeHOauyusx omHOCUMCcs K UHCMPYMeHmy ¢ NnUMaHuem om
cemu (c npogodom) unu om akkymynsmopa (6ecnpogodHod).

besonacHocTb pabouyeit 30HbI

*  Cobntopaite uncToTy Ha paboyem MecTe M obecneysTe LOCTATOYHYK OCBELEHHOCTb.
3arpoMoXKaeHHbIE UK MIOXO OCBELLEeHHble paboure MecTa SBISITCS MPUUYMHOM HECHACTHBIX
cnyyaes.

e He 3kcnnyatvpyiTe 3n1€KTPOMHCTPYMEHTbI BO B3PbIBOOMACHOM Cpeae, HanpuMep, B MpUCYTCTBUM
OFHEeOMaCHbIX XMAKOCTEN, Fa30B WU MbIIU. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI CO3L3KT UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT
NPUBECTW K BO3TOPAHWMIO MbIN UM MapOB.

e [Ipu paboTe C MHCTPYMEHTOM He NoanyckanTe 611M3Ko AeTel U NOCTOPOHHMX nuL,. OTBNeKaLwme
haKTOpbl MOTYT MPUBECTU K NMOTEPE KOHTPOSIS.
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OnekTpobe3onacHoCTb

Bunku anekTpoMHCTpyMeHTa LOMKHbI MOAXOAMTbL K po3eTke. H1Koraa He U3MeHsinTe KOHCTPYKLIMIO
BUIKK. [pn paboTe € 3a3eMNEHHbIMKU 3NEKTPOMHCTPYMEHTAMU HE UCMONb3YiTe aganTepsbl.
HeunsmeHeHHble BUKM 1 NMOAXOASLLME PO3ETKU CHUZAT PUCK MOPAKEHNS INEKTPUUECKMM TOKOM.
M3beraiiTe KOHTaKTa C 3a3eM/IeHHbIMU MOBEPXHOCTAMM, TaKUMM Kak TPyObl, paAnaTopbl, Neyun u
XONOAMABHUKM. PUCK NOpaXeHUs 3N1eKTPUYECKMM TOKOM MOBbILLAETCS NPU 3a3eMNeHUM Tena.

He nopaBepraiite 3neKTPOMHCTPYMEHT BO3AEMCTBMIO AOXKAA MAK BNarK. Boaa, nonasLuas BHYTPb
MHCTPYMEHTA, MNOBbILLAET PUCK NMOPAKEHUS INEKTPUYECKUM TOKOM.

He skcnnyatupyiTte npoBoL C HapylleHneM HOpM. HUKoraa He MCnonb3yiTe NPOBOA A1 MEPEHOCKM,
nepeTarMBaH1s UK OTKIOYEHUS MHCTPyMeHTa oT ceTu. ObeperaiiTe NpoBog, OT Tenna, Macna,
OCTpPbIX KpaeB 1 ABUXYLLMXCA AeTaneit. [loBpexaeHHble 1in 3anyTaHHble NPOBOAA MOBbLILAKT PUCK
NOpPaXKeHUs INEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paboTe € 31eKTPOMHCTPYMEHTOM BHE MOMELLEHNS UCMONb3YTE YAAMHUTEND, NOAXOAALMIA AN
MCMNOMb30BaHMUS Ha OTKPbITOM BO34yXe. Mcnonb3oBaHMe NpoBoAa, MOLXOAALLEro A5 UCNOMb30BaHMS
Ha OTKPbITOM BO3[yXe, CHUKAET PUCK NMOPAKEHMUSA INEKTPUYECKUM TOKOM.

Ecnn ncnonb3oBaHKe 3neKTPOMHCTPYMEHTA BO BNIAXKHOM MOMELLEHNU Hen3BeXHO, UCMoNb3yiiTe
MCTOYHMK NUTaHMS C YCTPOMCTBOM 3awmTHOro otkatoyeHuns (Y30). Mcnonbzosarue Y30 cHuKaeT puck
NOpPaXKeHUs INEKTPUYECKUM TOKOM.

MHauBupyanbHas 6e3onacHoOCTb

CoxpaHsiTe 6AMTENBHOCTb, CMOTPUTE, YTO AeNaeTe U PYKOBOACTBYMTECH 34PaBbIM CMbICIOM NpU
MCMOb30BAHMUM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA. He ncnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT NMPU HaMMYMK NPU3HAKOB
yCTanocTu Unu nof, BO3AeMCTBUEM HAPKOTUKOB, anKorons unu nekapcts. OcnabneHve BHUMaHWS npu
paboTe C 3/1eKTPOMHCTPYMEHTOM MOXKET MPUBECTU K CEPbE3HOMY TENECHOMY NMOBPEXLEHMHO.
Mcnonb3yiite cpeacTsa MHAMBUAYANbHOW 3aLLMThI. BCceraa ncnonb3yiTte cpeactsa Ans 3amTbl

rna3. CpencTBa MHAMBUAYANbHOW 33LUMTbI, TAKME KaK Mblne3alluTHas Macka, NpoTUBOCKOb3sLLAs
3aLWMTHAs 00YBb, 3aLUMTHbIN WAEM UM 3aLUMTa CyYXa, UCMOb3yEMble B COOTBETCTBYHOLLMX YCIOBUSAX
CHU3AT PUCK MONYYEHNS TPABM.

He ponyckaiite HenpegHaMepeHHOro BKAOYEHMUS. Y6eanTeCh, YTO BbIKIOYaTeb HAXOAMTCS

B nonoxeHun "BbIK/T" nepep TeM Kak NOAKMHOUUTD MHCTPYMEHT K UCTOYHMKY MUTAHUS U/UNK
aKKyMynSTOpy U nepeHocuTb ero. [lepeHocka MHCTPYMEHTOB C NasbLeM Ha BbIK/IKYaTeNe uin
BK/IHOYEHHbIX MHCTPYMEHTOB C BbIKAtOYaTeneM B nonoxerHun "BKJT" npMBOAMT K HECYACTHBIM CTy4asM.
Mepen BKIOYEHUEM MHCTPYMEHTA BbITALLMTE PEryNMPOBOYHbIN KIWH UK KoY. KNy unum kiuH,
OCTaBNIEHHbIE B ABMXKYLLENCS AETaNU MHCTPYMEHTA, MOTYT MPUBECTU K MONYYEHUIO TENECHOTO
NOBPEXAEHNS.

He ponyckaite nepeHanpsikeHus. Bcerna coxpaHsiiTe npaBuibHOE NONOXEHME U YCTOMYMBOCTb. ITO
06ecneynT NyYLnit KOHTPONb Haf, MHCTPYMEHTOM B HEOXMAAHHBIX CUTYaLUSIX.

OpeBaiiTeCb COOTBETCTBYIOLMM 06pa3oM. He HocuTe CBODOAHYIO OAEXAY UK HOBENNPHbIE
yKpalleHus. He ponyckaiiTte nonasaHuns Boioc, OAEXAb! M MEePYaTOK B ABUXKYLLMECS AeTanu.
CBoboaHas ofexaa, toBenvpHble YKpaLeHWUs Uan AJIVHHbIE BONOCHI MOTYT BbITb 3aTAHYTbI
LOBUXKYLLMMUCS AeTaNsMU.

[py HanMuMK YCTPOMCTB ANS NOAKNOYEHNS 000PYA0BaHNS ANS NbineyaaneHns u cbopa nbeinm
obecneysTe UX NOAKIYEHUE U NPABUIIbHOE UCMONb30BaHMe. Mcnonb3oBaHWe nblnecbopHUKOB
MOXET CHW3WTb OMAaCHOCTU, CBS3aHHbIE C Mbl/bH.

Ucnonb3oBaHue u yXoA, 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM

He ponyckaite nepeHanpskeHns 3neKTpoOMHCTPYMeEHTa. MIcnonb3ynTe NpaBuibHbIN
3NEKTPOUHCTPYMEHT. [TpaBUbHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT 0becneyunT nyyllee BbiMOHeHWe paboTbl u
MOBbICUT 6E30MaCHOCT.

He ncnonb3yiiTe 3N€KTPOMHCTPYMEHT C HEMCNPaBHbIM BbiK/touaTeneM. JTo60i 3NeKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPbI HEBO3MOXHO KOHTPOIMPOBATb BbIK/IKOYATENEM, ABASETCH ONACHBIM M HY>XKAAETCH B PEMOHTE.
OTKntounTE BUKY OT UCTOUHMKA MUTAHMS M/UAKM aKKYMYNSTOP OT 31eKTPOMHCTPYMEHTa nepes,
OCYLLECTBNEHMEM KaKMX-TMBO perynMpoBOK, 3aMeHbl akCeccyapoB UK XxpaHeHuneM. Takune mepbl
NpenoCTOPOXHOCTU CHUXAKOT PUCK CTY4aMHOIO BKAKOYEHMS 31eKTPOMHCTPYMEHTa.
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XpaHuTe HeaKcnayaTMpyemble 3NeKTPOUMHCTPYMEHTbI BAANM OT LETEM U He NO3BONANTE NMLAM, HE
3HAKOMbIM C MHCTPYMEHTOM MM HACTOSALWLMMM UHCTPYKLMSIMU, paboTaTb C HUM. INEKTPOUHCTPYMEHTbI
0MacHbl B pyKax HEMOATOTOBNEHHbIX MONb30BaATENE.

MpoBoauTe TEXHUYeCKoe 06CNYKMBAHUE MHCTPYMEHTOB. [poBepAiiTe Ha HanuuKMe OTKIOHEHUS UK
KpenneHust ABUMXKYLLMXCS LeTanei, NoNoMKM AeTanei U Apyrux yCI0BuMiA, KOTOPbIE MOTYT MOBAUSTL Ha
paboTy MHCTpyMeHTa. [pu NoBpexaeHUU MHCTPYMEHTa NPOBEAWTE Er0 PEMOHT Nepes, MOBTOPHbIM
1CMonb30oBaHueM. MPUUMHON MHOTUX HECHACTHBIX Cy4aeB Gbl10 HELOCTATOYHOE TEXHUYECKOE
06CNyKMBaAHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB.

O6ecneybTe OCTPOTY U YUCTOTY PEXYLLMX UHCTPYMEHTOB. paBuabHOE TEXHUYECKOEe 0BCyKMBaHME
PEXYLLMX UHCTPYMEHTOB C OCTPbIMM KPAsiMU CHU3WT PUCK 3aLLeMIIeHHs 1 06ecrneymT nerkoctb
ynpaBneHus.

Vicnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, aKCecCyapbl, pe3Libl U T.4. B COOTBETCTBUM C HACTOALLMMM
MHCTPYKLMSIMU, YUUTbIBASi paboumne YCI0BUS U XapaKTep BbIMOAHSEMOM paboThl.

Vicnonb3oBaHWe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa st paBbOTbl HE MO HA3HAYEHMI0 MOXKET NMPUBECTH K
BO3HMKHOBEHMIO OMACHOM CUTYaLMM.

Ucnonb3oBaHue u yXoA, 3a UHCTPYMEHTOM C aKKyMYNATOPHbIM UCTOYHUKOM NMUTAHUA

Mepe3apskante akkyMynsaTop TONbKO 3apsSAHbIM YCTPOMCTBOM, YKa3aHHbIM NPOU3BOAMUTENEM.
3apsaHoe YyCTPOMCTBO, NOAXOAsALee K OLHOMY TUMY aKKyMynsTopa MOXeT CO3aTb PUCK Noxapa npu
MCMNONb30BAHMM C APYrUM akKKyMYNSTOPOM.

Mcnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHTbI TONIbKO C YKa3aHHbIMU aKKyMynsTopamu. Mcnonb3oBaHue nobbix
LPYrMX aKKYMYNSTOPOB MOXET CO34aTb PUCK MNOAYYEHUS TPAaBM MU NOXAPa.

Ecnu akkymMyngatop He MCnonb3yeTcs, XpaHuTe ero BAaNu OT APYrnx MeTaninyeckmx obbekTos,
TakUX Kak CKpenKu, MOHEeTbI, K/K4K, FTBO3AM, BUHTbI UKW MPOYME MENKUE MeTananyeckne npeameTsl,
KOTOPble MOryT COEANHUTb OLLHY KNeMMy C ApYro.

MepeMblkaHne KNeMM akKyMyngaTopa MOXET NPUBECTU K OXOram WUau noxapy.

Mpwu BpeaHbIX YCNOBUSX U3 aKKYMYNSTOPa MOXET BbITEYb XMAKOCTb; M3beraiTte KOHTaKTa ¢ Hel. [pu
CNY4aHOM KOHTaKTe MCNONb3yinTe 60MbLIOE KONMYECTBO BOAbI AN NPOMbIBaHKSA. [py nonaganunm
XWMAKOCTU B rNa3a He3aMeLnuTenbHO obpatutecs K Bpady. XKMAKOCTb, BbITEKLIAS 13 aKKYMynaTopa,
MOXET NPUBECTU K PA3APAKEHMUIO MU OXOraM.

06cny)xuaHue

Obecneyste O6Cﬂy)Kl/IBaHl/Ie WHCTPpYMEHTA KBa)'Il/ICbl/ILLI/IDOBaHHbIM cneunanncTom ToJ1bKo C
MCMNONb30BaHMEM UAEHTUYHBIX 3aNacHblX YacTei. ITo obecneymT 6e3onacHoOCTb WHCTPpYMEHTa.

MHCTPYKL MU MO BE3ONACHOM 3KCMNYATALUU
BECMPOBOAHOW OPENW/WIYPYNOBEPTA

M36eraiite NoBpeXAEHNUS BUHTaMM, FBO3AAMMU U MPOYMMM 3EMEHTAMM B Balleil 3aroToBke; yaanute
UX nepep, HavyanoMm paboTbl

Bcerna npoBepsiiTe, COOTBETCTBYET M HAMPSKEHWE MUTAHWS HAMPSXKEHUIO, yKazaHHOMY Ha
3aBOACKOM Tabnunuke

3apsLHOTO YCTPOICTBA

B cnyyae anekTpuyeCcKo nnm MexaHM4Yeckoi HencnpaBHOCTM HE3aMeLIUTENbHO BbIKIOUYNUTE
MHCTPYMEHT UMK OTKII0YMTE 3apsiAHOE YCTPOMCTBO OT UCTOYHMKA MUTAHMS

HYUNDAI MoxeT rapaHTnpoBaTh 6€30Tka3Hyo paboTy MHCTPYMEHTa TOMbKO NPU YCIOBUM
MCMO/b30BAHMS NMPaBUIbHbIX HACaA0K, KOTOPble MOXHO MONMYy4YnTh y Aunepa Maxpro

Mcnonb3yiiTe TONbKO Te HAaCaAKM, Ubst LOMYCTMMas CKOPOCTb COOTBETCTBYET HanbobLLEeH CKOPOCTH
MHCTpyMeHTa 6e3 Harpysku
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e VHCTpyMeHT/3apsiAHOe YCTPOMCTBO He NMpeAHa3HaYyeHbl 415 UCMONb30BaHMS INLAMK (B TOM yucne
LLeTbMM) CO CHUXKEHHBIMU DU3MUECKUMU, CEHCOPHBIMU MM YMCTBEHHBIMU CMIOCOBHOCTSAMM UK
NpW OTCYTCTBMM OMbITa U 3HAHWIA, 33 UCKIOYEHUEM CTyYaeB MPOXOXKAEHUS UMM MHCTPYKTaxa
B OTHOLLEHMM MCMOJb30BAHMS MHCTPYMEHTA/3aPSAHOI0 YCTPOMCTBA, MPOBOAMMOIO JINLOM,
OTBETCTBEHHbIM 33 6H€30MacHOCTb.

e ObecneybTe HeAOCTYNHOCTb UHCTPYMEHTA/3apALHOM0 YCTPOMCTBA AN AeTEN.

e 3alWuMTHTE 3aroTOBKY (3ar0TOBKA, 33)aTas B 3aXMMHbIX YCTPOMCTBAaX MM TUCKAX, HAXOAUTCS B bonee
6e30MacHOM MONOXEHWM, YEM 3axaTas B pyKax)

e [lepxuTe MHCTPYMEHT TO/IbKO 33 M30/IMPOBAHHbIE 3aXBaTHbIE MOBEPXHOCTU MPU BbINONHEHWM
paboT, Np1 KOTOPbIX HAaCaAKa MOXET 3a[1eTb CKPbITYH MPOBOLKY WM COBCTBEHHDIN LHYP (KOHTAKT
C MPOBOLOM MOJ, HAMPSXKEHWUEM NPUBEAET TAKXKE K TOMY, YTO OTKPbITble METANIUYECKME YacTu
MHCTPYMEeHTa ByayT HaXOAWTbCS MOZ HANPSHXKEHUEM W MOTYT NMOPa3nTb ONepaTopa TOKOM)

*  Mcnonb3yiTe noaxoasiime AaTYMKM 41 TOMCKA CKPbITBIX MHXXEHEPHBIX CETe UM NO3BOHUTE B
MECTHYI0 KOMMYHa/bHYH CyKO6Y (KOHTAKT C 3N1eKTPUYECKUMU IUHUSIMU MOXKET MPUBECTMU K MOXaPpy
WY MOPAXXEHMIO 3MEKTPUYECKMM TOKOM; MOBPEXAEHUE ra30BOM NIMHUM MOXET NMPUBECTU K B3PbIBY;
NMPOHWKHOBEHWE B BOAOMNPOBOJ, BbI30BET NOPYY MMYLLECTBA UM MOPAXKEHWUE INEKTPUYECKUM TOKOM)

e He paboraiite c MaTepuanamu, coaepxatimmm acbect (acbect cumTaeTcs KaHLEPOreHHbIM)

e [lbinb OT TAKOro MaTepuana, kak Kpacka, CoAepxKallas CBUHEL, HEKOTOpble MOPO/bl AePEBLEB,
MUHepanbl U MeTassibl MOXET ObITb BpeAHa (KOHTAKT MM BAbIXaHME MbliiM MOXKET BbI3BaTh
annepruyeckue peakuuu u/mnu 3aboneBaHns OpraHoB AbIXaHWs ornepaTopa WM NOCTOPOHHUX JULL);
MNCMNONb3yMTE MblNE3aLLMTHYIO Macky M paboTaiTe C NblNecocom

e OnpepeneHHble BUAbI NbIAM CHATAIOTCS KAHLEPOTeHHbIMU (Takme Kak ayb 1 Byk), 0cobeHHO B
coyeTaHuu ¢ obaBkaMu 4 KOHOMLMOHUPOBAHMS APEBECUHbI; UCMONb3YIATE MbINE3aLUUTHYIO MACcKy
1 paboTaiTe C NblNecocom

« Cobntopaiite rocynapCTBeHHbIe HOPMbI, KACalLWMeCs MbiM OT MaTepHanos, C KOTOPbIMY Bbl
paboTaete

« [lepep ocyllecTBneHMeM KakMx-nMbo peryiMpoBok UM 3aMeHe HacaAoK, a TakKe Npu nepeHocke
WU XPaHEeHUW MHCTPYMeHTa ybeanTech, 4To BbIK/I0YaTeNb HAXOAUTCS B NMONOXEHUM NOCEPEaNHE
(6nokunpoBka).

3APSAOKA/AKKYMYNIATOPHbIE BATAPEU

e 3apsKaiTe akKyMynsTop TOAbKO 3apSAHbIM YCTPOIMCTBOM, BXOAALWMM B KOMMIEKT

e He TporaiiTe KOHTaKTbl 3apsiAHOrO YCTPOMCTBA.

e He nongepraiite MHCTPYMEHT/3apsAHOE YCTPOMCTBO/aKKYMYNATOP BO3LENCTBMIO AOXAS.

e He 3apsxanTe akkyMynsTop BO BNaXHOW cpeae

e XpaHuTe MHCTPYMEHT 3apSAHOE YCTPOICTBO/aKKyMyNSTOp B MeCTax, B KOTOPbIX TeMrnepaTypa He
npesbiwaet 50°C u He nagaet Huke 0°C

e He ncnonb3yite noBpexaeHHOe 3apsAHOE YCTPOMCTBO.

e He 1cnonb3yiTe 3apsaHOE YCTPOMCTBO C MOBPEXAEHHbIM LUHYPOM MW BUIKOW; WHYP UAWU BUIKY
HeoOX0AMMO He3aMefIMTENbHO 3aMEHUTb B OLHOM M3 ODULMANbHBIX CEPBUCHBIX LeHTPOB Maxpro

e He 1cnonb3yiTe NOBPeXAEHHbIR akKyMynaTop; ero cieayeT HesaMeIMTeNbHO 3aMeHNTb

e He pasbupaiite 3apsanHoe yCTPOICTBO MM akKyMynsTop

e He nbiTaiiTec 3apsanTh HesapsixkaeMble 6aTapen 3apsAHbIM YCTPOIMCTBOM

e [lpu onnTENBHOM NPOCTOE MHCTPYMEHTA NyYlle BbITalMTb BUAKY 3apSAHOrO YCTPOMCTBA U3
MCTOYHMKA NUTaHUS
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NPEAYNPEXOEHUE

MCNONb3YUTE NbIIE3ALUTHYIO
MACKY

O3HAKOMDBTECDH C
PYKOBOACTBOM

HE BbIBPACBIBAWUTE CTAPbIE
HACALKW C bbiITOBbIMU
OTXOAAMMU

MCNONb3YUTE CPEACTBA ONA
3AWMNTDI FNA3
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MHCTPYKLUUU NO SKCMNNYATALNMHN

Bcerna Bbikt0yaiiTe Apenb nepes yCTaHoBKOM MM CHITUEM aKKyMynsaTopa.

YcraHoBKa akKymynaTopa

[lepxa openb BepTHKanbHO v B3sB GaTapeto B ApYryto pyky, NOMECTUTe 4Ba Nanbla Ha KHOMKY W3BAeYEHUS
aKKyMynsTopa v BCTaBbTE akKyMyAsTop A0 Wienuyka. V36eraiiTe YpeaMepHOro NpuMEHEHUs Cuibl MpU ycTa-
HOBKE aKKyMynsiTopa. Ecnu akkyMynsitop He BABMIaeTcs IETKO, OH BCTaB/EH HeMpaBuibHO. Take BO3MOXHO,
UTO aKKyMYNATOP, KNEMMbI aKKyMySITOpa WK Apenb nospexaeHs! (Puc. 1).

Puc. 1

CHAITMe aKKyMynsTopa

HaxmuTe Ha KHOMKY U3BNEYEHUA aKKYMYNATOPA U aKKYPATHO BbITALLUTE aKKYMYNATOP U3 OpPENN.

Ecnu caem npu 3apsioke He gkaoyaemcs. [Iposepbme HadexHoCme 8K/YEHUS 3apsOH020 ycmpolicmea
8 po3emky U y6edumecs, Ymo 3apsidHoe ycmpolicmso 8k4YeHo. Yoedumecs, 4mo akkymyasmop naom-
HO 8cmassieH 8 3apsioHoe ycmpolicmeo.

YcraHoBKa 6ypoB unu Hacapok ans wypynosepta (Puc. 2)

e BbiTawmre akKyMynsTop U3 Apenu.

e OTKpoM1TE MK 3aKpoiTe BECKNOYEBOW NATPOH B TOUKE, rAe OTBEPCTHE HEMHOTO Honblue, yem Byp
WNW Hacaaka Ans Wypynosepra.

e Bcrasbre 6yp MnM Hacanky ong wypynosepta B 6eck/to4eBOi NaTpoH, yoeamBLUMCh, YTO KOHYMK Bypa
WIW HaCafKv ANS WypynoBepTa He KacaeTcsl BUHTA BHYTPU GEeCK/to4eBOro naTpoHa.

e 3akpenuTte Byp AU Hacaaky B 6ECKIOYEBOM NATPOHE, Kak OMUCAHO BbILLE.

Puc. 2
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M3BneueHue 6ypa/Hacapok Ang wypynoeepra

e BbiTawmte akkyMynsTop 13 Apenu.
e OTBMHTWTE Gecko4eBOM NaTPOH, KaK OMUCAHO Bbllle
e BbiTawmte 6yp UM Hacanky M3 6eCKNYeBOro NAaTPOHa.

He Oepxume ceepna 6e3 nepyamok, maxk Kak ceepaa u npoyue HAcaoku ocmpele uau Mo2ym Hazpe-
8amscs 80 8pemMs pabomel. 3mo moxem npusecmu K mpasme. Obuwjue cosemsl N0 C8EPNEHUI 8CEX
mamepuanos. Bcezda ucnone3sylime ocmpeie caepna. Ommemsme Mecmo, 20e 8b1 Xomume npoceepaumes
omsepcmue. Ha4uHalime ceepneHue Ha manoli ckopocmu (cM. pazden «Pe2ynuposka ckopocmux)

o CHM3bTE AaBNEHME HA [PENb, KOraa CBEpsIo NPUBIU3UTCS K NOBEPXHOCTM MaTepuana ¢ 06paTHoO
CTOPOHBI.

CBepneHue mMetanna

[epxuTe TOHKMI MaTepuan KyCKOM ApeBeCUHbI. MIcnonb3yiTe KepH Ang OTMETKM NONOXKeHUS oTBepcTus. Ecam
HeobXxoAMMO MpPOCBepNUTL BOMbLLIOE OTBEPCTUE, UCMOMb3YITEe CHayana cBepnao HebonblWOro pasMepa Ans
NpOCBePNMBaHNS HANpPaBSIOLLEro OTBEPCTHS, 3aTEM UCMONb3YITe CBEPNO HeobxoAnMoro pasmepa. Mcnonb-
3yiiTe ToNbko cBepna MSS (6bICTpopexyLlas CTanb) UAu CBepna, pEKOMEHA0BAHHbIE Ang MeTansa. Mpu ceep-
NEHWUM Xenesa UAKM CTanu MCNOoMb3yhTe OXNAXKAAIOLLYI0 CMA3Ky, TaKyl Kak Xuakoe macno. MNpu csepnerunm
ANOMUHUA UCNONb3YMTE TEPNEHTUH UK napaduH. Mpu CBepneHun NaTyHu, MEAU U YyryHa HE MCMONb3yiiTe
CMa3ky, HO perynspHoO BbITaCKMBaWTe CBEPAO AN €r0 OXNAKAEHMS.

CBepneHue gpeBeCcUHbI

OTMeTbTe MecTo, rAe Bbl XOTUTE NPOCBEPNTL OTBEPCTUE, KEPHOM WM rBO3AeM. Bo n3bexaHne packonos npu
BbIXOAE CBEp/a NPUXKMUTE KYCOK APEBECUHbI K 3alHEM YacTW BaLLEl 3aroTOBKM UM MPOAOMKMUTE CBEPIUTb
C 3aAHel YacT1 3aroTOBKM.

PerynupoBka KpyTslero MoMeHTa (cuna 3arsxku 6ypa)

Mpu ncnonb3oBanun Bypa ang 3abmBaHMs HEOBXOAMMO MOBLICUTb MU CHU3UTb MOLLHOCTb M KPYTALWMIA MO-
MEHT L1 NpefoTBPALLEHUS BEPOSTHOCTU NOBPEXAEHNS TOIOBOK BUHTOB, Pe3b0bl, 3aroTOBOK M T.4. B Lenom
MOLLHOCTb U KPYTSLLUMIA MOMEHT AOMKHbI COOTBETCTBOBATH C/IOKHOCTU BUHTA. [pW CIMLLKOM BbICOKOM KpYTSi-
LLleM MOMEHTE BUHTbI MOTYT MOBPEAUTLCS UAM C/IOMATbCS.

Perynupoeka KpyTsilLero MoMeHTa

»  YcTaHOBUTE CTPENKY Ha NEPESHEeN YacTu Kopryca Apenu.

«  OnpepenuTe 3HaYeHUe KPYTALLETO MOMEHTA M 1 3HaYeHKe CBEP/IA HA YCTAHOBOYHOM KOJbLe
KPYTALLETO MOMEHTA.

»  Bpauwaliite ycTaHOBOYHOE KOMbLO [0 HYXXHOrO 3HAUEeHMUsl, BbIPOBHSB HEOOX0AMMYIO LMbPY Ha
YCTaHOBOYHOM KOJIbLLE CO CTPENIKOWM Ha KOPMyce Apen.

e [In9 NOBbILEHMS UM CHUXKEHUS KPYTSLLErO MOMEHTA BpalLaiTe yCTaHOBOYHOE KOMbLO. Ans
CHWKEHWS BbIBEpUTE 3HAUEHME KPYTALLErO MOMEHTa HWXKe. L1l MoBbIlWeHUs BbibepuUTe 3HaueHue
KpYTALLETO MOMEHTA BbiLLE.

e Y6eanTech, 4To BbIGpaH NPaBUbHbINA KPYTSLLMI MOMEHT, TPOCBEPNB OTBEPCTUE HA HEHYXKHOM
MaTepuane. 3HaueHue KpyTsLULEero MOMeHTa, HeobxoanMoe Ans BBEPTbIBAHWS BUHTA, OyaeT
OT/IMYATLCS B 3aBUCMMOCTH OT MaTepuana. HauHUTe CO 3HaUEHMUsH KpYTALLErO MOMEHTA, KOTOPbIi, Mo
BaleMy MHEHWIO, ABNSETCS HEOBXOAMMbIM, 1 MPOCTO BpaLLaNTe YCTaHOBOYHOE KOJbLO A0 HOMbLIEl
UM PbI, ECIM FONI0BKA HE CeNa B 3aroToBKY 3anoA/MLL0. BbiTalumTe BUHT NOCIE PETYIMPOBKU 1
BBEPHMTE BMHT B 3aroTOBKY [10 TEX MOP, MOKa rO/I0BKA BUHTA HE YCTAHOBUTCS B 3aroTOBKY 3amnoa/mLLo.
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BeckntoueBoii natpoH (Puc. 3)

BeckntoyeBoi MaTpoH BXOAMT B COCTaB MHCTPYMEHTa Ans obecnevyeHns Nerkoi yCTaHoBKM U CHATUS ceepn/
Hacafok. [1aTpoH cocTouT M3 ABYX YacTeil. 3aHAs 4acTb - MydTa, NnepeaHas - kopnyc. [Ing oTkpbITUS 1 3a-
KpbITS BECKIIOYEBOrO NAaTPOHA COXMUTE U yAEPXKMBaiTe My(Ty NaTpoHa OLHOW PYKOM M BpallaiiTe Kopnyc
naTpoHa Apyrov pyKomn.

CTpenku Ha NaTpoHe NOKas3blBaloT, B KAKOM HampaBieHun BpaLlaTb KOPMyC NaTpoHa, ytobbl OKATD (3aTaHyTb)
nnn OTNYCTUTD (pa3bnokmposaTb) CBEPNO.

He pepxuTe Kopnyc naTpoHa OAHONM PYKOM, UCNOJIb3YSl MUHCTPYMEHT AN

A 3aTArMBaHuMA UM ocnabneHusa Kynavykos narpoHa. Kopnyc natpoHa moxer
BbICKO/Ib3HYTb, U Balla pyKa MOXET KOCHYTbCSl BpaLLAIoLLEencs HacagKu. 1o
MOXET NPUBECTM K MOJTYyYEHUIO TEIECHOTO NOBPEXAEHUS.

U3meHeHne HanpaBneHus Bpawenus (Puc. 4)

e HanpasneHue BpalleHUs MOXHO U3MEHUTb C MOMOLLbIO NepektoyaTens "Bnepen/pasbniokMpoBars)
pacnonoXeHHOro Haf nepekoyaTeNeM nepeMeHHoM CKOpOCTy.

e [lns BbiGOpa NONOXEHWS NEPEAHEro X0Aa NpW CBEPNEHMM TONKHUTE NepektodaTens "Bnepes/
pa3bnokuposath’ BneBo. [Ins BbI6opa peBepC1BHOIO NOMOXEHWS NPU CBEPNEHWUMU TONKHUTE
nepekntoyatens "Bnepen/pa3baokMpoBaTh’ BNpaso.

e [lepekntoyaTesib NepeMeHHOM CKOPOCTU MOXHO 3a0N10KMPOBaTb, TONKHYB Nepek/oyaTens "snepen/
pa3bn0kMpoBaTh MEXAY MONOXEHNEM NepPefHEro X0Aa U peBePCUBHbBIM MONOXEHUEM.

»  He u3MeHsiiTe HanpaseHue BpalleHus BO BPEMS ABMXKEHMs GECK/II0YEBOro naTpoHa.
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CBEPJIEHME. MNMepekntoyaTenb nepeMeHHoOM ckopoctu (Puc.5)

4 Bkntouunte MHCTPYMEHT, HaXaB Ha Nepekt4atesb nepeMeHHoﬁ CKOpOCTH
[1ns BbIKNKOYEHUS MHCTPYMEHTa OTNyCTUTE NepeknoyaTesb I'IepeMeHHOlZ CKOpoCTH

Puc. 5

Perynuposka ckopocTtu (Puc.6)

MHCTPYMEHT MMeeT ABYXCKOPOCTHOW peayKTop, NepekoyaTens CKOPoCTH (3) pacnonoXeH B BEPXHEN YacTu
MHCTpYMeHTa. [lnana3ox nepsoit nepenaun - 0-350/MuH, BTopoit nepenaun = 0-1100/MuH. CKOpOCTb MOXKHO
n3MeHsTb oT O O MaKCKMMyMa, yKa3aHHOro Ha nepekitoyatene. TakuM 06pa3om, MOXXHO BbibpaTh camyto noj-

XOAALLYIO CKOPOCTb 151 BbINOAHSAEMOM paboTbl.

A HEF

e

Puc. 6

CBETOIJMO.D.HbIe UHAUKATOPbI
MHCTPYMEHT OCHalleH 1 CBETOAMOAHBIM MHAMKATOPOM. MHAMKATOP pacrnonoxeH Hag,

NepPeK/IYaTeNeM NepemMeHHoN CKOpPOCTH.
VIHAMKATOP 3aropaeTcs aBTOMaTMUECKM MOCIe HAaXaTUsl Ha MEePEK/IYaTeb NEPEMEHHON CKOPOCTU.

e /HOMKATOp OCBelaeT TeMHble 061acTU B TPYLHOLOCTYMHbIX MECTax, MoMOoras CBEp/nTb 1
BBOPAYMBATb BMHTbI. TO CMOCOOCTBYET AOCTUXKEHMIO Hanbonee TOUHbIX pe3ynbTaToB paboTbl.

CBeToaAMOAHDIM MHAUKATOP A0NYCTUMOM MOLLHOCTU

3 CBETOAMOAHBIX MHOWKATOPa NOKa3blBaOT EMKOCTb aKKYyMynATopa.
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3AMEHA AKKYMVYJIATOPA (Puc.7)

MHCTpyMeHT nocTaBnseTcs B COCTOSHUM BbICTPOI 3apsaaku. Mepen, ncnonb3oBaHneM ero HeobxoanmMo
3apsauTh. BkntounTe 3apsaHoe yCTPOCTBO B pO3eTKY.

BcraBbTe akkymynsTop B 3apsfHoe ycTpoicTBo. [1asbl kneMM akkyMmynsatopa obecneymsatoT NnpoyHoe
coeanHeHue. Mpu NpaBUIbHOM KOHTAKTE 3aropsTcs KPaCHbIA M 3eN1eHbl MHAKMKATOPLI. [Tocne nonHown
3apsAKM KPACHbIA MHAMKATOP MOFACHET, 3€/1E€HbIV NPOAO/IKUT rOpeTh.

AKKYMYNSTOp 3apshkaeTcs B TeYeHWe OHOro Yaca. 3apsaka HauMHaeTcs aBToMaTuyecku. Yepes vac
BbITaLLMTE akKyMynatop (5) U3 3apsAHOro yCTPOMCTBA.

Ecnn akkyMynsTop ropsiumii, OoH He CMOXeT 3apsAaMTLCS Cpasy. ITO 0COBEHHOCTb MUTUIN-MOHHbBIX
aKKYyMYNSTOPOB - 3apsfka rops4ymx akkyMynsTopoB COKpallaeT CPoK Ux ciyx6bl. B aTom cnyyae npu
yCTaHOBKe aKKyMynsTopa B 3apsAHOe YCTPOICTBO 3aropuTcst 3eNeHblit MHAMKATOP. AKKYMynsTop
HeobXOAMMO OXNafAUTb, YTO MOXET 3aHATb HECKONBKO MUHYT, MOC/E OXAAKAEHWS aKKYMYNSTOP
HauYMHaeT 3apsaaKy aBTOMaTUYECKH.

Mepeas 3apsanka

3apskaiiTe akKyMynaTop B TeYeHWe Yaca, 3aTeM Mo/b3yHTeCb MHCTPYMEHTOM [0 Pa3psaku U
MefNeHHOM paboTbl.

3apsanTe akkyMynaTop CHOBa M MOBTOPUTE LMK NMPUMEPHO 4-5 pas. 3To rapaHTMpyeT, 4To
aKKyMynsTop paboTaeT Ha NOMHY MOLLHOCTb.

Mocne NONHOM 3apaLku 3apsaLHOEe YCTPOICTBO He BbIKMIOYAETCS.

BaxkHble npuMedyaHuq, Kacarolimeca 3apagku

lNpu 3apanke 3apsaHOe YCTPOMCTBO M akKyMYASTOP MOTYT HarpeBaThCs. ITO HOPMasIbHO W HEe ABISETCS Mpo-
6nemoi.

Mcnonb3yiiTe 3apsaHoe YCTPOMCTBO NPy HOPManbHbIX KOMHATHbIX TeMnepatypax. s npenoTepalleHus ne-
perpeBa He HaKpbIBaliTe 3apsAAHOE YCTPOWCTBO M He 3apsKaiTe akKyMynsiTop Ha COMHLE U PSAOM C MCTOY-
HMKaMu Tenna. Eciv akkyMynaTop He 3apsikaeTcs Hafnexaluum obpasom:

1. TlpoBepbTe TOK B PO3ETKE, BKAOYMB B HEE NaMMy WK APYroe YCTPOMCTBO.

2. Mpwu coxpaHeHun npobnem C 3apsaKoi AaiTe INeKTPUKY UK CNELMAnmUCTy N0 PEMOHTY 3N1EKTPOUHCTPY-
MEeHTa NPOBEPUTb UHCTPYMEHT.
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Akkymynatop

o CpOK Cﬂy)K6bI MexXay uMknamm 3apankm 6y,£|,eT 3aBUCETb OT BMAA BbINOIHAEMbIX Da6OT.AKKyMy}'IFITOp
B LAHHOM UHCTPpYyMEHTe ObiN CNpOeKTMpoOBaH An4d obecneyeHus LI,O}'IFOCDOLIHOI‘/’I 6e30TKa3HoM Da6OTbI.
O,EI,HaKO, KaK 1 BCE aKKyMYNATOPbI, OH MOCTENEHHO U3HALWIMBAETCA.

o ,D,J'Iﬂ npoaneHna cpoka Cﬂy)K6bI dKKYyMYynaTopa Mbl peKOMeHAYeEM CJ'IE,D,yIOU.LeEIXDaHI/ITE n Sapﬂﬂ(aﬁTE
AKKYMYnaTOp B NpoXnagHoOM MeCTE.TeMI'IeDaTyDbI Bbllle UK HUXe HODMaJ’IbHOIZ KOMHaTHOM
TEMNEPATYPbl COKPALLAOT CPOK C}'Iy>K6bI AKKyMynaTopa. HI/IKOI',ELa HE XpaHWUTE aKKyMynaTopbl B
Pa3psXXEHHOM COCTOAHUMN. |-|€p63apﬂ)l<al7ITE NX Cpasy nocne paspanku. Bce AKKYMYNATOPbI NOCTENEHHO
paspskatoTcs. YeM Bblle TeMnepaTypa, TeM BbiCTpee OHM pa3psxatoTcs. [1pu anuTenbHOM npoctoe
NMHCTPpYMEHTA nepe3apﬂ>|<al7|Te AKKYMYNATOPbI KaXabl MecsiL, MK Kaxable OBa MECﬂua.3T0 Nno3BO/INT
npoannTb CpoK UX C}'Iy)K6bI.

OYUCTKA U TEXHUYECKOE OBCNTYXXUBAHUE

B npomexkyTKax Mexay 3KcnnyaTtaumein MUHCTPYMEHT Heo6X0AUMO XPaHUTb B

cyxoM, 6e3MOpO3HOM MecTe, Baanu ot aeTeil. Glegure 3a UUCTOTON BEHTUNSA- A
LIMOHHbIX OTBEPCTUI1 UHCTPYMEHTA U NPeAOTBpaLLATE NONAJAHME UHOPOAHBIX
npeameToB. Ecnm kopnyc MHCTpyMeHTa TpebyeT 0uMCTKH, HE UCMNOJb3YiiTe pac-
TBOPUTENU, A INLLb BNIAXKHYIO MATKYIO TKaHb. Meproaunuecku npoaysaiite
BEHTUNIAALUOHHDIE OTBEPCTUA CKATbIM BO3AYXOM.

OKPYXAIOLWAA CPEOA

He yTunusupoBaTb 3N1€KTPOMHCTPYMEHTBI, HACAAKM M YNAKOBKY BMeCTe C 6bITo- A
BbIMM OTXOAaMM

ong cobniogeHus Esponeiickoi aupektvbl  2002/96/EC 06 yTMAU3ALMM  INEKTPOTEXHUYECKOrO W
3NEeKTPOHHOro 060pYAOBaHUS U ee BHELPEHWS B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM, INEKTPOUHCTPYMEHTHI,
CPOK CNy6bl KOTOPbIX NMOAOLIEN K KOHLY, AOMKHbI COBMPATLCS OTAENBHO U HANPaBASTLCS HA IKONOTMYECKM
YUCTblE YTUAM3ALLMOHHbIE YCTAaHOBKM.
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YCTPAHEHUE HEMCNPABHOCTEN

anBHaK HEeUCnpaBHOCTU

Otkas

Bo3moxxHas npu4nHa

HepocratouHasi eMKOCTb
3apsfa akkymynsTopa

| YcrpaHeHue HEeUCnpaBHOCTU

YCTaHOBMTb MOMHOCTbIO
3apSKEHHbIA aKKyMynaTop

MoBpexaeHue akkymynsatopa

3ameHa akkymynsTopa

M3HoC MoTOpa

3ameHa 3N1eKTPOMOTOpa C
npueneyeHneM cneunanmcra

HOBpe)K,D,eHME BblKNtO4aTensa

3aMeHa Bblk/toYaTens ¢
npueneyeHneM cneunanmcra

HenocratouHoe Bpemst paboThbl

HenocraTouHas eMKoCTb
3apsaa

YCTaHOBMTb MOMHOCTbIO
3apSKEHHbIN aKKyMynaTop

MoBpexaeHue 3y6uatoro
Koneca

3ameHa 3ybuaToro koneca ¢
NpuBAEYEHNEM CreLuanuncTa

M3HoC mMoTOpa

3ameHa 31eKTPOMOTOpa C
npuenevyeHnemM cneunanmcra

YacTbi wym npu pabote

M3Hoc 3y6uaToro Koneca

3ameHa 3ybuaToro koneca ¢
npuBAeYEHNEM CneLmanucTa

Monomka peayktopa

3ameHa peaykTopa ¢
NpuUBNEYEHUEM CrieLnanucTa

OcnabneHue 3a3>KMMHOro NaTpoHa

OcnabneHune 3aKMMHOro
naTpoHa

3ameHa CBEpPJINIbHOIO NaTpoHa C
npueneyeHneM cneunanmcra

HenonHas 3apsaka

OTcoenuHeHWE BUKK OT
pO3€eTKKn

BKkntoumnTe BUIKY B PO3ETKY

KOpOTKOE 3aMblkaHue

PeMOHT ncToyHMKa NuTaHms

CropaHue npegoxpaHutens
MK NOBpEXAEHNe 3apsaLHOro
YCTPOWCTBa

PeMoHT nnu 3ameHa 3apsnHoro
YCTPOWCTBa

MoBpesxaeHue akkymynsatopa

3ameHa akkymynsTopa
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NMPUMITKMU:

S - SnowBlower (cHironpubupay)

CepintHuit Homep Bupoby HYUNDAI Ha Tabnuuui, po3TalioBaHin Ha BMpobi, MicTUTb iHdopMaLito Npo aaty
noro BMpobHMLUTBA

1. Pik BUroTOBNEHHS

2.MepLa 6ykBa HalMeHyBaHHS MoLeni
3. TexHivHa iHdop™MaUis

4. Micaub BUrOTOBNEHHS

5. CepiiHuit HomMep

155T0600001

L
1 4

Poswmndposka npuknagdy: BUrotosneHo B 4epsHi 2015 poky.

ToBap BifNOBIAa€ BCiM TEXHIYHMM pernaMeHTam A5 AaHOro BUAY NpoayKLii.
TepMiH cnyx6u iHCTpyMeHTy 5 pokiB. lapaHTiltHKI TepMiH 06CyroByBaHHS 3 POKM.

3ACTOCYBAHHA

IHCTPYMEHT NpU3HaYeHu AN4 3arBUHYYBAHHS | BIArBMHYYBAHHS MBUHTIB, a TAKOX CBEPANIHHS AepeBa, MeTany
i nnactuka.

KomnaHis Hyundai nocTiiHo BLOCKOHANOE CBOIO NPOAYKLt0. TOMY TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM | KOHCTPYKTUBHI
NPUHLMNK BUPOBIB MOXYTb 3MiHIOBAaTUCS 6€3 NonepeaHbOro NoBiLOMIEHHS; MPUHOCUMMO CBOi BUOAYEeHHS 3a
6yab-AKi MOX/IMBI HE3PYYHOCTI y 3B'A3Ky 3 LUMM. [lepes nepwmm BUKOPUCTAHHAM iIHCTPYMEHTY YBaXKHO O3Ha-
oMTecs 3 iHCTPYKLI€LD 3 ekcnayaTalii Ta npaBunamMm TexHiku 6e3nekun. 36epiraiTe Lei NoCibHMK.
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3ATAIbHUW BUO BUPOBY

o nph

N o

PeryntoBanbHe KinbLie MOMEHTY

BbeskntoyoBuit naTpoH

Mepemunkay WBMAKOCTEN
CsiTnogionHa nigceiTka

Baxinb nepeMunkaHHs HanpsMy pyxy
BMukay/BMMmKay

KHonka BuBinbHeHHS BaTapei

00 N O LT A WWN PR

IHAMKATOP EMHOCTI akyMynsTopHoi 6atapei
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

AKKYMYNSTOpPHUIA ApUNb-LLYypYynoBepT | A 2020Li
Tun 6arapei Li-lon
bartapes A*y 1,5
Hanpyra B 20
MakcuManbHUt KpYTHUIA MOMEHT Hm 35
CryneHi 0bepTanbHOro MOMEHTY 15+1
KinbKicTb WBMAOKOCTEN 2
LBunakicte obepTaHHs 06/ xB 0-350/0-1100
Yac 3apaaku, rog, 1
MaTpoH MM 10 (1-mydToBUiA)
Kinbkictb akymynatopHux 6atapei 2
MakcuManbHuit aiaMeTp CBepAiHHA B Aepesi MM 30
MakcuManbHuit giaMeTp CBepANiHHS B MeTani MM 10
PiseHb wymy no EN ISO 3744 LwA dB 84,2
Bara KF 1,35

NMONEPEOXEHHA

BuTaryiite BUAKy 3 po3eTku nepea 3aiMcHeHHAM Byab-aKux peryntoBaHb abo ob6cnyroByBaHHs. O3HaliomTecs
3 yciMa pekoMeHaaLisIMK Ta IHCTPYKLiSMU LOA0 AOTPUMAHHS NpaBua TexHiku besnekun. HenotpumarHs npa-
B/ TEXHIKM Be3MneKku Ta iHCTPYKLI MOXe NPU3BECTU [0 YPAKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi Ta / abo
cepito3HMx TpaBM. [lepekoHaiiTecs, Wo Hanpyra BiAMOBiAA€E 3a3HaueHilt Ha BMpoOi. MakyBanbHi MaTepianu
- Lle He irpawkal He no3Bonsiite AiTaM rpatucs 3 nnactmkoBumu naketamu! Hebesneka 3aayweHHs! PiseHb
LWyMy Ha BMXOZi MOxe nepesuLlyBaTh 85 AB(A).Y LboMy BUNaLKy BUKOPUCTOBYMTE 3aXMUCHI HABYLIHMKM.

3ATAJIbHA BE3MNMEKA

O3Haliommecs 3 ycima pekoMeHOayiaMu ma iHCmpyKkyisMu w000 00mMpuUMaHHs Npasusl mexHiku 6esne-
Ku. HedompumaHHs npasun ma iHcmpykuili 3 mexHiku 6e3neku Moxe npu3secmu 00 yPameHHs enek-
MPUYHUM CMPYMOM, NOxeXi ma / abo ceplio3HUX mpasm.

CoxpaHslime sce pekomeHOaUUU U UHCMpPYKUYUU 015 nocnedyrowe2o Ucnonb308aHus. 3bepiealime eci pekomeHda-
yii ma iHcmpykuii 015 NodansWo20 BUKOPUCMAHHS. TepMiH "enekmpoiHcmpyMeHm" 8 pekomeHOauisx 8i0HOCUMb-
¢ 00 iHCMpyMeHmy 3 XUBNEHHSIM 8i0 Mepexi (3 nposodom) abo 8id akymynsmopa (6e3dpomosudi).

besneka po60o40i 30HK

e [loTpuMyitTeCh YMCTOTU Ha poboYOMY MicCLli i 3abe3neyTe AOCTAaTHHO OCBITNEHICTb. 3axapallueHi abo
MOraHo OCBITNIEHI POBOYi MiCLS € NPUYMHOK HELLACHWX BUNAAKIB.

e He BMKOPUCTOBYITE €N1EKTPOIHCTPYMEHTH Y BUOYXOHEHEe3neyHOMy cepeaoBULL, HaNpuKnag, B
HasBHOCTI NIerk03aMMMCTUX pianH, ra3ie abo nuny. ENekTpoiHCTpYMEHTM CTBOPHOKOTL iCKPU, SKi MOXYTb
CTaTV MPUYMHOIO 3anantoBaHHs nuay abo napis.

e [Ipu pobOTi 3 IHCTPYMEHTOM He nifgnyckanTe 611M3bKO AiTe i CTOPOHHIX ocib. BinBonikatoui dpaktopm
MOXYTb MPWUBECTU [0 BTPATU KOHTPOJIHO.
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Enektpobesneka

Bunku enekTpoiHCTpyMEHTY NOBMHHI NiAXOAUTU A0 po3eTKu. Hikonu He 3MiHIoiTe KOHCTPYKLIt0
BUIKK. [pn pobOTi 3 3a3eMNEHNMM eNeKTPOIHCTPYMEHTaMU He BUKOPUCTOBYIMTe aganTepu.
OpwuriHanbHi BUIKK | BIAMNOBIAHI PO3ETKU 3HU3ATb PU3UK YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.
YHUMKaITe KOHTAKTY 3 3a3eMeHUMM NOBEPXHAMU, TAKUMK K TpyOu, pagiatopw, neyi Ta
XONOAMNbHMKK. Hebe3neka ypaKeHHs eneKTpUYHUM CTPYMOM MiABULLYETHCS NPU 3a3eMEHHI
npeamery.

He 3anuwwaiite enekTpoiHCTpyMeHT nif Aietofoly abo Bonoru. Boaa, Wwo notpanuna BcepeanHy
IHCTPYMEHTY, NiABULLYE PU3UK YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

He BMKOpPUCTOBYITE NPOBIA 3 NOPYLIEHHAM HOPM. Hikonn He BUKOPUCTOBYITE NpoBiA Ans
nepeHeceHHs, nepeTaryBaHHs abo BiAKNOUeHHS IHCTPYMeHTY Bif Mepexi. ObepiraiiTe nposia Bif,
Tenna, Macna, rocTpux Kpais i pyxomux aetaneit. MowkomkeHi abo 3anayTaHi ApoTH NiABMLLYIOTb
PU3MNK YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

[1p1 BUKOPUCTAHHI €NEKTPUUYHOIO IHCTPYMEHTY M03a NPUMILLEHHAM BUKOPUCTOBYITE NOA0BXYBAY,
Lo NiAXOAWTb 19 BUKOPUCTAHHS Ha BiAKPUTOMY MOBITPi. BukopucTaHHs kabento, npuaaTHoro ans
pob0TH Ha BiAKPUTOMY MOBITPI, 3HWXKYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

SIKLLLO BUKOPUCTAHHS eNeKTPOiHCTPYMEHTY Y BOOrOMY NPUMILLEHHI HEMUHYYeE, BUKOPUCTOBYITE
[PKEepeno XMBNEHHS 3 NPUCTPOEM 3axMcHOro BiakntodeHHs (M3B). BukopucTtaHHs M3B 3HMXye pusmk
YPaXKeHHS eN1eKTPUYHMUM CTPYMOM.

IHpuBiayanbHa 6e3neka

36epiraiTe NUbHICTb, AMBITHCS, LLO POBUTE | KepyhTEC 3A0POBUM FY3A40M NPU BUKOPUCTAHHI
€NeKTPOiIHCTPYMEHTY. He BUKOPUCTOBYITE enekTPOiHCTPYMEHT NPU HAsiBHOCTI 03HaK BTOMM abo nifg
BMMBOM HAPKOTWKIB, ankoroato abo nikie. OcnabneHHs yBaru npu poboTi 3 eNeKTpoiHCTPYMEHTOM
MOXe MPWU3BECTM A0 CEPMO3HOIO TINECHOTO YLLKOAKEHHS.

BukopucToByiiTe 3ac0bM iHAMBIAYANbHOMO 3aXMCTY. 3aBXAN BUKOPUCTOBYITE 3aC00M Ans 3aXMUCTY
oueit. 3acobu iHAMBIAYaNbHOTO 3aXMCTY, Taki 9K NUAE3aXMCHA MaCKa, MPOTUKOB3KE 3aXMCHE B3YTTS,
3aXUCHUIA WONOM abo 3aXMUCT CTyXY, O BUKOPUCTOBYIOTBCS Y BiANOBIAHMX YMOBAX 3HU3STb UMK
OTPUMaHHS TPaBM.

He nonyckaiiTe BUNagKoBOro BMMKaHHS. [lepekoHanTecs, Wo BUMMKAY 3HaXOANUTbCS B MONOXKEHHI
"OFF" nepep TUM K NIAKNKOYUTU IHCTPYMEHT 40 [KEPENa XMBNEHHS i / ab0o [0 akyMynsaTOpHOI
6aTapei Ta nepeHOCUTH 110r0. [lepeHeceHHs iHCTPYMEHTIB 3 ManblLeM Ha BUMMKaYi abo BKIOYEHMX
{HCTPYMEHTIB 3 BUMMKaYeM B NonoxeHHi "BKJT" npu3BoanTb 0O HELLACHWX BUNAAKIB.

[epen BMUKAHHAM iHCTPYMEHTY BUTSTHITb pEryntoBanbHUin KAMH abo kntod. Kntoy abo KNuH, 3anuweni
B PYXOMil feTani iHCTpyMEHTY, MOXYTb MPUBECTU 4,0 OTPUMAHHS TINECHOTO YLUIKOIKEHHS.

€) He nonyckaiiTe nepeHanpyxXeHHs. 3aBxaun 36epiraite npaBuabHe NONOXEHHS i CTiMKiCTb. Lle
336e3MneunTb KPaLmMin KOHTPONb HaZ IHCTPYMEHTOM B HECMOLIBAHMX CUTYaLLISX.

OpgraviTtecs BiANOBIAHMM YMHOM. He HOCITb npocTopumid oasar abo toBenipHi npukpacu. He gonyckaire
nonagaHHs BONOCCS, OAATY i pyKaBMYOK B PyXOMi aeTani.

BinbHwuiA opgr, toBenipHi npukpacu abo AoBre BONOCCS MOXYTb OYTU 3aTATHYTI PyXOMUMM AeTansiMu.
pv HasBHOCTI NPUCTPOIB NS NiAKNHOYEHHS 006NafAHAHHS ANS BUAANEHHS Ny Yu 360py nuny
3abe3neyTe ix NiAKAYEHHS | NPaBUIbHE BUKOPUCTAHHS. BUKOPUCTaHHS NMN036ipHUKIB MOXe
3HU3UTU PU3NKM, MOB'A3aHI 3 MUIOM.

BukopucraHHsa i gornag, 3a eneKTpoiHCTpYyMEHTOM

He nonyckaiite nepeHaBaHTaKEHHs eNeKTPOiHCTPYMeHTY. BUKOpUCTOBYIMTE NpaBUbHUI
€NeKTPOiHCTPYMEHT. [1paBUAbHUIA eNeKTPOIHCTPYMEHT 3abe3neymnTb Kpalle BUKOHAHHS poboTH i
niasuWmMTL He3neky.

He BUKOPUCTOBY#TE €NeKTPOIHCTPYMEHT 3 HECNPABHWUM BUMUKAYEM. Byab-sIKuit eNeKTpOoiHCTPYMEHT,
SKWI HEMOX/IMBO KOHTPOMIOBATU BUMMKAYEM, € HEOe3MeYHUM i noTpedbye peMoHTY.

BiokniouiTe BUNKY Bifl Akepena K1BNeHHs i / abo akyMynaTop BiZ eNeKTpoiHCTPYMeHTy nepes
30iMCHEHHAM Byab-9KMX peryntoBaHb, 3aMiHM akcecyapis abo 36epiraHHsaMm. Taki 3anobixHi 3axoam
3HWKYHOTb PU3MK BUMALAKOBOIO 3anyCcKy eNeKTpoiHCTPYMEHTY.
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e 3bepiraiTe enekTpOiHCTPYMEHTH, LLLO HE BMKOPUCTOBYIOTLCS, AaNeKO Bif AiTel i He Ao3BoNsNTe
0cobaMm, Lo He 3HaMoMi 3 IHCTPYMEHTOM abo AaHWUMM iIHCTPYKLLISIMUM, NPALLIOBATH 3 HUM.
EnekTpoiHCTpyMeHTH Hebe3neyHi B pykax HemiaroToBNEHNX KOPUCTYBaYiB.

e ) [poBoabTe TexHiuHe 06CNYroByBaHHS iHCTPYMEHTIB. [1epeBipsiiTe Ha HAgBHICTb BiAXWeHb
KPINAeHHs PyXOMUX AeTanei, NoNoMoK AeTanei i iHWKX cuTyaLlii, SKi MOXYTb BIMHYTU Ha
poboTy iHCTpyMeHTa. [pu NOLKOAXKEHHI IHCTPYMEHTY NPOBEAITh MO0 PEMOHT Nepes, NOBTOPHMUM
BMKOPUCTaHHAM. [prunHOI0 H6aratbox HelacH1x BUNaakis 6yno HeaoCcTaTHe TexHivHe
06CNyroByBaHHS eNeKTPOiHCTPYMEHTIB.

e f) 3abe3neuTe rocTpoTy i YUCTOTY PiXKYUMX iIHCTPYMEHTIB. [paBuNbHE TexHiYHe 0BCNYyroByBaHHS
PiXKYUMX IHCTPYMEHTIB 3 rOCTPUMM KPasIMU 3HU3WTb PU3MK 3alLeMeHHs | 3abe3neynTb nerkictb
yNpaBAiHHS.

e g) BukopucToByiiTe enekTpoiHCTPYMEHT, akcecyapwu, pi3li i T.4. BiANOBILAHO A0 L€l iHCTPYKLIi,
BPaxoBY4M poboyi yMOBM i XxapakTep BUKOHYBaHOi poboTy.

e BuKOpPUCTaHHS €NeKTPOIHCTPYMEHTY A1t pO6OTU He 3a NMPU3HAYEHHSIM MOXe NPU3BECTU 40
BMHUKHEHHS Hebe3neyHoi cuTyauii.

BukopucTaHHs Ta Aornsag, iHCTPYMEHTOM aKyMyNSiITOPHOTO AXXEPesIoM Xap4yBaHHS

e [lepesapsmpkante akyMynaTop TiNbKW 3apsSaHUM NPUCTPOEM, 3a3HAYEHUM BUPOOHMKOM. 3apsaHuit
NPUCTPIN, WO NiAXOAUTL A0 OLHOrO TUMY aKyMyNSTOpa MOXe CTBOPUTU PU3MK NOXEXI Npu
BMKOPUCTAHHI 3 iHWMM aKyMYyNSTOPOM.

e b) BukopucrtoByiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHTH TiIbKM 3 3a3HAYEHMMM aKyMyNSITOPaMU. BUKOpUCTaHHS
6y Ab-SKMX IHLWMX aKYMYNSTOPIB MOXE CTBOPUTH PU3NK OTPUMAHHS TPAaBM abo MOXeXi.

e ) KWO akyMynsaTop He BUKOPMCTOBYBaBCA,30epiraiiTe oro nofani Bif iHWKMX MeTaneBmx 0b'eKTiB,
TaKMX K CKPINKK, MOHETH, KNTHOMI, LUBSXM, TBUHTM ab0 iHWI ApiBHI MeTaneBi npeaMeTu, ki MOXYTb
3'€lHATU OfHY KNeMy 3 iHLOH.

e 3aMUKaHHA KIeM aKyMynsTopa MOXe NPU3BeCTU L0 OnikiB abo noxexi.

e d) MNpun wKionMeMx yMoBax 3 akyMynsTopa MOXe BUTIKATU piAMHA; YHUKAWTE KOHTaKTY 3 Heto. [pu
BMMAAKOBOMY KOHTAKTI BUKOPUCTANTE BENMUKY KiNbKiCTb BOAM ANS NPOMUBAHHSA. [1p1 nonagaHHi
PiLMHM B O4i HEramHoO 3BEPHITLCS L0 Nikaps. PifnMHa 3 akyMynaTopa, MOXe NpuMBeCTU A0 NOAPA3HEHHS
ab6o onikis..

06cnyroByBaHHS

e 3abe3neyte 06CNYroBYBaHHS iHCTPYMEHTY KBaNidikoBaHUM daxiBLeM TiNbKn 3 BUKOPUCTAHHAM
iLeHTUYHMX 3anacHMX YacTuH. Lle 3abe3neunTb 6e3neKy iHCTpYMEHTY.

IHCTPYKUIT 3 BE3NEYHOIO BUKOPUCTAHHA
BE3MPOBIAHOIO APUNA / WWYPYNOBEPTA

e YHMKaNTE NOWKOLXKEHHS FBUHTAMM, UBSIXAMMU i IHLUIMMK €NEMEHTM Y BaLLiM 3aroTiBLi; BUAANITb iX
nepes no4yaTkom pobotu

e 3aBXaM nepeBipsiTe, Un BiANOBIAAE HANPYra XMBEHHS HaMpy3i, BKa3aHii Ha Tabanuli 3apsaHoro
npucTpor

* Y pasi enekTpuyHoi abo MexaHiuHOi HeCMPaBHOCTI HeraMHO BUMKHITb iHCTPYMEHT abo Bifg'eaHanTe
3apSAHWIA NPUCTPIN BiA BKepena XXUBNEeHHS

o Hyundai mMoxe rapaHTyBaTh 6e3BiAMOBHY POOOTY iHCTPYMEHTY TiNlbKM 33 YMOBW BUKOPUCTAHHS
NpaBUIbHUX HACAAOK, Ki MOXHa OTPMMATK y aunepa.

e BuKopwCTOBY#WTE TiNbKM Ti HAaCALKM, YMS AONYCTUMA LWBUAKICTb BiANOBIAAE MAKCUMANbHIN WBMUAKOCTI
iHCTpyMeHTy 6€3 HaBaHTAXEHHS
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e |HCTPYMEHT / 3apsgaHuWit NPUCTPi He Npu3HaYeHi Ang BUKOPUCTaHHS 0cobaMu (B TOMY YMChi AiTbMK) 3
NOHWKEHUMU Di3UYHMMM, CEHCOPHUMM ab0 PO3yMOBKMMMU 3LiOHOCTAMM abo Npw BiACYTHOCTI LOCBIAY
i 3HaHb, 38 BUHATKOM BUNALKIB MPOXOAXEHHS HUMM IHCTPYKTAXY LOLO BUKOPUCTAHHS IHCTPYMEHTY /
3apsiAHOro NPUCTPOIO, NPOBEAEHOro 0coboto, BiANOBiAaNbHO 3a He3neky.

e 3abe3neyte HEAOCTYMHICTb iHCTPYMEHTY / 3apSiAHOTO MPUCTPOIO AN AiTei.

e 3aXMCTiTb 3aroTOBKY (3aroToBKa, 3aTMCHYTA B 3aTUCKHUX NPUCTPOAX abo Nnewiatax, 3HaxoAUTbCs B
6inbL Be3neyHoMy NONOXKEHHI, HiXX 3aTUCHYTa B pyKax)

e TpuMaliTe iHCTPYMEHT TiNlbKM 3a i30/1b0BaHI MOBEPXHi NPU BUKOHAHHI poBiT, NPy SIKMX Hacagka Moxe
334enuTH NPUXOBaHY NPOBOAKY ab0 BNACHWI WHYP (KOHTAKT 3 NPOBOLOM Mif, HAaNpyrot npuseese
TaKoX [0 TOro, WO BiAKPUTI MeTaneBi YacTUHM iHCTpyMeHTy ByayTb nepebyBaTy Mig Hanpyroto i
MOXYTb BPa3uTK OnepaTopa CTpyMOM)

e BukopucToBy#iTe BiANOBIAHI LATYMKM AN1S MOLIYKY NPUXOBAHMX iHXEHEPHUX Mepex abo
3aTenedoHyiTe B MiCLLeBY KOMYHasbHY Cyx0y (KOHTAKT 3 eNeKTPUYHUMU NiHIIMU MOXe NPU3BECTU
[0 NOXeXi abo ypaxeHHs eneKTpUYHUM CTPYMOM; MOLUKOAXKEHHS ra30BOi NiHii MOXe NpuBecTy
[0 BUOYXY; NPOHWMKHEHHS B BOAOMPOBIL BUKAMYE NCYBaHHS MaiHa abo ypaxeHHs enekTpUdHUM
CTPYMOM)

e He kopucTyiiTecs maTepianamu, WO MicTaTb a36ecT (a36ecT BBAXKAETbCS KaHLEpOoreHoMm)

e [lun Big Takoro mMatepiany, ik Gapba, Wo MiCTUTb CBUHELb, AesiKi NOPOoAM LepeB, MiHepanu i MeTanu
MOXYTb OYTH LUKIAMBMMM (KOHTAKT ab0 BAMXAHHS Ny MOXEe BUKNMKATK anepriyHi peakuii i / abo
3aXBOPIOBAHHS OpraHiB AMXaHHS onepatopa abo CTOPOHHiX 0Cib); BUKOPUCTOBYMTE NN03aXUCHY
Macky i npawjoiiTte 3 NMNOCOCOM

e [leBHi BUAM MUY BBAXAKOTbCS KaHLLEeporeHHUMu (Taki gk ay6 i 6yk), 0co6iMBO B NOELHAHHI 3
n06aBKaMu ANs KOHAMLIOBAHHS lepeBUHU; BUKOPUCTOBYIMTE NMMN03aXMUCHY Macky i npaLtoiTe 3
MUN0COCOM

e 3BepTaiiTe yBary Ha AepXaBHi HOPMU, LLO CTOCYIOTbCS MUAY Bif MaTepianis, 3 SKMMMU BU NpaLoETe

e [lepep 3aiVicHeHHsAM Byab-sIKMX peryntoBaHb abo 3aMiHM HacafokK, a TaKoX NpuU nepeHeceHHi abo
30epiraHHi iHCTpYMEHTY NepeKkoHanTecs, Wo BUMMUKAY 3HAXOLUTbCS B MONOXKEHHI nocepenuHi
(BnokyBaHHS).

3APSAOKA / AKYMYJIATOPHI BATAPEI

e 3apsamxanTe akyMynsTop TiNbKu 3apSAHUM NPUCTPOEM, WO BXOAATb B KOMNNEKT

e He yinavTe KOHTaKTM 3apsAHOr0 MPUCTPOIO.

* He nignasaiTe iHCTPYMEHT / 3apsfHuUid NpUCTPIl / akymynsaTop Aii goly abo Boau.

e He 3apsgpxante akyMynsaTop y BONOroMy cepeaoBuLLL

e 3bepiranTe iHCTPYMEHT / 3apAAHUIA NPUCTPIl / aKyMYyNaTOp B MicCLAX, B SKMX TEMNepaTypa He
nepesuye 50 ° Ci He nagae Huxue 0 ° C

e He BMKOPMCTOBYWTE NOLIKOMLKEHI 3apsaHi NpUCTpoi.

e He BMKOpUCTOBYITE 3apSAHMIA NPUCTPIi 3 MOWKOAXKEHWUM LUHYPOM ab0 BUAKOHK; WHYP abo BUAKY
HeobXifHO HeraHo 3aMiHWUTU B OLHOMY 3 0diLiiMHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

e He BMKOPMCTOBYWTE MOLIKOLXKEHWI aKyMyASTOP; KOrO CNif, HeraHoO 3aMiHWUTK

e He po3bupaiite 3apsaHuii npucTpiit abo akymynstop

* He HamaraiTtecs 3apsamT 6atapei, Wo He MOXIUMBO 3apSANUTU, 3aPSLHUM NPUCTPOEM

e [lpu TpMBanoOMy NPOCTOi IHCTPYMEHTY Kpalle BUTArHYTH BMKY 3apSAHOrO NPUCTPOLIO 3 Axepena
XMBNEHHS
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CMMBOJIN

NMONEPEAXEHHSA

BUKOPUCTOBYUTE MUNO3AXUCHY
MACKY

O3HAWOMTECS 3 KEPIBHULTBOM.

HE BUKUOAWNTE CTAPI HACAKM 3
nobyTOBMMU BIAXOAAMU

BUKOPUCTOBYWUTE 3ACOBU ONA
3AXUCTY OYEN

@ ® © >
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IHCTPYKUII 3 EKCNAYATALLIT

3aBXaM BUMMKATE 4pWNb/ILYPYNOBEPT NEPe BCTAaHOBNEHHSM abo 3HSTTSM akyMynsTopa.

AIK BCTAHOBUTU aKyMynsTop

TpUMatoum Lpunb/ILypynoBepT BEPTUKANbHO i B3ABLUKM BaTapeto B iHLY PyKy, NOCTaBTe ABA Nasblii Ha KHOMKY
BUNYYEHHS aKyMynsTopa i BCTaBTe akyMynsTop A0 KNAUAHHS. YHUKaiTe HAaLMIPHOrO 3aCTOCYBaHHS CUAW Npu
YCTaHOBLi akyMynsTopa. SKWo akyMynstop Binblue He pyxaeTbCs 3 NErKicTio, BiH BCTAaBNEHMIA HEMPaBUIbHO.
Takox MOXIMBO, O aKyMynsaTop, Knemu akymynatopa abo apwnb nowkoaxeHi (Man. 1).

Man. 1

3HATTA aKymynsTopa

HaTWUCHITb Ha KHOMKY BUAYYEHHS aKyMynsTopa i akypaTHO BUTATHITb aKyMy/ISITOp 3 WypynoBepTa.

epesipme HadiliHicMb y8IMKHEHHS 3apSOH020 NPUCMPOK0 6 PO3EmKY i nepekoHalimecs, uio 3apsoHul
npucmpiti yg8iMKHEHO.
lMepekoHalimecs, Wo akymynsmop WineHo ecmagneHuli 8 3apsoHuli npucmpidi.

YcraHoBKa 6ypiB a6o Hacagok anga wypynosepta (Man. 2)

e BuUTArHiTE akyMynaTop 3 WypynosepTa.

»  Biokpwuiite abo 3akpwiiTe 6€3KN04Y0BMIA MATPOH B TOUL, e OTBIp TPOXw bifblue, Hix Byp abo Hacaaka
LS WypynoBepTa.

e BcrasTe 6yp abo Hacaaky ans wypynosepTa B 6€3K104OBUI NATPOH, NEPEKOHABLIMNCH, WO KiHYMK
6ypa abo Hacaoku Ans WypynoBepTa He TOPKAETbCS MBUHTA BCepeanHi 6e3kn4Y0BOro naTpoHa.

e 3akpinit 6yp abo Hacaaky B 6e3kN1HHOBOro NAaTPOHi, IK OMUCAHO BULLE.

AsToTOBapbl «130»




ButaryBaHHs 6ypa / Hacapok Ans Wypynosepra

e BuTardite akymynatop 3 wypynosepra.
e BuUrBMHTITb 6E3K/1H04YOBMIA NATPOH, K ONMUCAHO BULLE
e ButarHits 6yp abo Hacaaky 3 6e3kN040BOro NaTpoHa.

He mpumatime ceepona 6e3 pykasu4ok, mak sk ceepdna ma iHwi Hacadku 2ocmpi abo Moxymes Haepiea-
mucs nio yac pobomu. Lle moxe npuszsecmu 0o mpasmu. 3a2an6Hi nopadu 3 ceepONiHHA 8Cix mamepia-
71ie. 3aswou sukopucmosytime eocmpi cgepona. BidsHayme micue, Oe su xoueme npocgeponumu omsip.
Mo4uHatime ceéeponiHHsa Ha Manit weudkocmi (dus. Po30din "Pezynto8aHHs weudkocmi”)

e 3HuW3bTe TUCK Ha APWNb, KONW CBEPAO HABAM3UTLCA A0 NOBEPXHi MaTepiany 3i 3BOPOTHOrO HOKY.

CBepaniHHg MeTany

TpuMaiiTe TOHKMIA MaTepian LWMATKOM AepeBUHWU. BUKOPUCTOBYWTE KepH AN MO3HAYKM MONOXKEHHS OTBOPY.
SKIWO HeobXigHO NPOCBEPANUTU BENUKWIA OTBIp, BUKOPUCTOBYMTE CMOYATKY CBEPANO HEBENMKOro po3Mipy
N9 NPOCBEPAJIIOBAHHS HANPaBNAOYOro 0TBOPY, a NOTIM BUKOPUCTOBYWTE CBEPASIO HEODXiAHOrO po3Mipy. Bu-
KOpWCTOBY#MTe TiNbki cBepana MSS (WBMAKopixyda cTanb) abo cBepana, pekoMeHaoBaHi ang metany. Mpu
cBepANiHHI 3ani3a abo cTani BUKOPUCTOBYITE OXONOAXKYHOUE MACTUO, TaKe sK pigke Macno. [Npu ceepaniHHi
ANOMIHI0 BUKOPWUCTOBY#Te TepneHTiH abo napadiH. MNpu cBepaniHHI naTyHi, Migi Ta YaByHY HE BMKOPUCTO-
BYIMTE MAacTWUNO, ane perynsgpHo BUTAryiTe CBEPANO A/ MOr0 OXONOLKEHHS.

CBepAaniHHA pepeBUHMU

Bin3HauTe Micue, ie BM X04eTe NPOCBEPA/IUTM OTBIp, KEPHOM abo LBSXOM. LLLo6 YHWKHYTU po3KoniB npu Bu-
XOLi CBepANa NPUTUCHITb WMATOK AePEBMHM A0 3aAHbOT YaCTMHU BaLIOi 3aroToBKM abo NpooBXUTE CBEpA-
JIUTK 3 3aAHbOT YaCTUHM 3aroTOBKM.

PerynioBaHHsl KpyTHOro MOMEHTY (CUNa 3aTAryBaHHsa 6ypa)

Mpun BUKOpWCTaHHI Bypa Ans 3abvBaHHS HEOBXiAHO MIABULLMTM aBO 3HU3UTK MOTYXKHICTb | KPYTHWUIA MOMEHT
Ans 3anobiraHHs MMOBIPHOCTI MOWKOAXKEHHS FONOBOK MBUHTIB, pi3bbNeHHs, 3arotoBoK i T.4. B uinomy no-
TYXHICTb | KDYTHUI A MOMEHT NOBMHHI BiANOBIAATM CKNAAHOCTI rBuHTA. [1py 3aHaATO BUCOKOMY 06epTanbHOro
MOMEHTY FBUHTM MOXYTb MOLIKOAMTUCS abo 3namMaTuncs.

PerynioBaHHSl KDyTHOrO MOMEHTY

e BcTaHOBITb CTPiNKY Ha MepeaHii YaCcTuHI Kopnycy WypynosepTa.

e BCTaHOBITb 3HaYEHHS KPYTHOTO MOMEHTY i 1 3HaUeHHs CBEpANa Ha YCTaHOBYOMY KiflbLii KDYTHOTO
MOMEHTY.

e [loBepraiTe yCcTaHOBYE KinbLie A0 MOTPIOHOrO 3HaYeHHS, BUPIBHABLUM HEOOXiAHY UMbPY Ha
YCTaHOBYOMY KifbLli 3i CTPINKOK Ha KOPNYCi WypynoBepTa.

e [1na niaBuLeHHs abo 3HMKEHHS KPYTHOTO MOMEHTY obepTaiiTe ycTaHoBYE KinbLe. s 3HMKEHHS
BMOEPiTb 3HAYEHHS KPYTHOrO MOMEHTY Hkye. [1n4 niasuLLeHHs BUBepiTb 3HAUYEHHS KPYTHOrO
MOMEHTY BHLLE.

e [lepekoHaiiTecs, WwWo 06paHO NPaBUAbHMIA KPYTHUI MOMEHT, NPOCBEPAMBLLM OTBIpP Ha HEMOTPiIBHOMY
Marepiani. 3Ha4YeHHs KpyTHOr0 MOMEHTY, HeobXiaHe A1 YKPYyUYyBaHHS rBUHTA, Oyae BiApi3HATHCA
B 3aN1eXHOCTI Bif, MaTepiany. [ToYHITb 3i 3HAYEHHS KPYTHOrO MOMEHTY, IKMIA, Ha BaLly AyMKY, €
HeobxigHMM, i NpocTo obepTaiTe ycTaHOBYE KiNbLie A0 6inbLIOi LMdPK, SKLLO FONOBKA He Cina B
3aroTOBKY YpiBeHb. BUTArHITb FTBUHT NicNs peryntoBaHHs i BBEPHITb MBUHT B 3aroTOBKY 40 TUX Mip,
MOKM rON0BKa rBUHTa BCTAHOBMUTHCS B 3arOTOBKY YPiBEHb.
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BbeskntouoBuit natpoH (Man. 3)

Be3knto40BKiA NATPOH BXOAWTL A0 CKNAAY IHCTPYMEHTY ANs 3a6e3neyeHHs nerkoi ycTaHOBKM i 3HSITTA cBepaen
/ Hacafok. MaTpoH CKNafa€eTbCs 3 ABOX YACTWH. 3aflHA YacTUHa - MydTa, nepeaHs - kopnyc. Ans BiaKpuTTS i
3aKpuUTTS 6E3K1YOBOro NaTpoHa CTUCHITbL | YTPUMYITe MydTy NaTpoHa OAHIE pyKow i obepTaiiTe Kopnyc
NaTPOHa iHLIO PYKOHO.

filan S
LT

Man. 3

)

7

CTpinku Ha NaTpoHi MoKa3syoTb, B IKOMY HaNpsMKy obepTaTy KOpnyc NaTpoHa, Wob CTUCHYTH (3aTarHyTh) abo
MOCNABATU (po3bnokyBaTu) cBEpANO.

He TpuMaiiTe KOopnyc naTpoHa OAHi€0 pyKOK, BUKOPUCTOBYHOUM iIHCTPYMEHT ANs
3aTaryBaHHA a6o ocnabsiieHHa KynaudkiB natpoHa. Kopnyc natpoHa mMoxe BuUC- A
NU3HYTHK, | Balla pyKa MOXe TOPKHYTUCA HacafKM, Wo obepraetbcs.. Lie Moxe
NpMBECTU 4,0 OTPMMAHHS TiIECHOTO YILKOAXEHHS.

3MiHa HanpsaMKy o6epTaHHs (Man. 4)

e Hanpsmok obepTaHHS MOXHa 3MiHUTK 33 AONOMOrOK NepemMukaya "Bnepes / po3bnokysatu’,
pO3TallOBAHOrO Haf NepeMmnkayem 3MiHHOI LBUAKOCTI.

e BubepiTb NYHKT NepeaHboro Xoay mif Yac CBepA/iHHS LWTOBXHITb NnepeMukay "snepen /
po36nokyBaTi" BniBo. [1ng Bu6opy peBepCMBHOIO NMONOXEHHS Mif Yac CBEPANIHHS LWTOBXHITb
nepemukay "sneper / po3baokysatu" Bnpaso.

e [lepeMuKay 3MiHHOI WBMAKOCTI MOXHA 3a6710KyBaTH, WUTOBXHYBLUM NepemMukay "snepes, /
p036710KyBaTK" MiXK MOIOXKEHHSAM NEPEAHBbOIO XOAY | PEBEPCUBHUM MONOKEHHSM.

e He 3MiHtoiiTe HanpsMok obepTaHHs Mif Yyac pyxy 6e3kIY0BOro NaTpoHa.
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CBEPOJ1IHHS. Mepemukay 3miHHOT wBuakocti (Man.5)

*  YBIMKHIiTb iHCTPYMEHT, HAaTUCHYBLUM Ha NepeMmKay 3MiHHOI WBMAKOCTI
e [In9 BUMKHEHHS IHCTPYMEHTY BiANyCTiTh NEPEMMKAY 3MIHHOI LBUAKOCTI

S
— 1

Man. 5

Perynuposka ckopoctu (Man.6)

|[HCTpYMEHT Ma€ ABOWBWAKICHWIA peayKTop, NepeMMKAY WBMAKOCTI (3) pO3TaLIOBAHMI Y BEPXHi YaCTUHI iH-
cTpyMeHTy. [liana3oH nepuwoi nepesadi - 0-350 06./ xB, apyroi nepenavi - 0-1100 06./ xB. LUBKAKicTb MOXHa
3MiH0BaTK Big 0 4O MAaKCMMYMY, 333HAYEHOr0 Ha NepeMukaYi. TakuM YMHOM, MOXKHA BMOpaTK HanbinbL nig-

XOA4LLY WBMAKICTb AN BUKOHYBAHOI poboTy.

)

CiTnogiogHi iHaukaTopm
IHCTPYMEHT OCHalleHui 1 CBITNOAIOAHMM iHAMKATOPOM. IHAMKATOP PO3TalOBAHWI HAJ NepeMmUKayeM

3MiHHOI WBMAKOCTI.
IHAMKATOP 3aropsETbCS aBTOMATUYHO MiCNS HATUCKAHHA HA NepeMmKay 3MiHHOI LWBMAKOCTI.

IHAMKATOP BUCBITNHOE TEMHI 061aCTi B BaXKKOAOCTYMHUX MiCLSX, LONOMArakyn CBepannTH i
BKPYYyBaTU rBUHTY. Lle cnpuse LOCATHEHHIO HaMbiNbLL TOUHMX pe3ynbTaTiB poboTu.

CBITNOAIOAHMUA UHOUKATOP [OMYCTUMOI MOTY)KHOCTI

3 CBITNOAIOLHNX IHAMKATOPA NOKA3YTb EMHICTb aKyMynaTopa.
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3AMIHA AKYMVYJIATOPA (Man.7)

e |HCTPYMEHT NMOCTayYa€eThCa B CTaHi WBMAKOI 3apsaku. Mepes BUKOPUCTAHHAM MOro HeobXifHO
3apaamTy. YBIMKHITb 3apsiiHMIA NPUCTPIi B pO3ETKY.

e BcraBTe akymyngTop y 3apsaHuii npuctpii. Masm knem akymynstopa 3abesnevyotb MiLHe 3'€4HaHHS.
p1 NpaBWIbHOMY KOHTAKTi 3aropsTbCs YEPBOHWIA | 3en1eHuii iHankaTopw. [icns NoBHOI 3apsaku
YepBOHWI iHAMKATOP 3racHe, 3eN1eHUIA MPOLOBXUTb FOPITU.

e AKYMYNSTOp 3apsLKAETbCS MPOTAroM OfHiEl roAnMHU. 3apsaKa MOYMHAETLCS aBTOMATUYHO. Yepes
FOAVHY BUTSrHITb akymynsatop (5) 3 3apsAHOro NpUCTpoio.

e SKLWO aKyMyngTop rapsuuii, BiH He 3MOXe 3apaanTncs Bigpasy. Lle 0cobnuBicTb NiTik-ioHHMX
aKyMynSTOpIB - 3apsgAKa rapsaunx akyMynsTopiB CKOPOYYE TePMiH ix cnyxbu. B ubomy Bunaaky npu
YCTaHOBL,i aKyMynsTOpa B 3apsiLHMUIA MPUCTPI MOYHE CBITUTUCS 3e1EHNM KObOPOM. AKYMYNSTOp
HeobXilHO OXONMOAMTY, L0 MOXKE 3aNHATH KiflbKa XBUAWH, MiCIS OXONOAXKEHHS aKyMyNSTOP MNOYMHAE
3apsLKy aBTOMaTUYHO.

Mepwa 3apspka

e 3apsmxaiiTe akyMynsTop NpoTSroM roAMHM, MOTIM KOPUCTYITECS IHCTPYMEHTOM [10 PO3PSAKM i
noBinbHOT poboTU.

e 3apspoxaiTe 3HOBY i MOBTOPITb LMK NpnBAM3HO 4-5 pasis. Lle rapaHTye, Wo akyMynaTop npaute Ha
MOBHY MOTYXHICTb.

e [licns NOBHOI 3apsaKM 3apsiiHUIA NPUCTPIV HE BUMMKAETHCS.

Baxnuei 3ayBaXKeHHS 04,0 3apaAKK
Mpu 3apaaui 3apsaHuii NpUCTpiit | akyMynaTop MOXyTb HarpiaTtucs. Lle HopmanbHo i He € npobneMoto.

BukopucToByiiTe 3apsaHuii MPUCTPI MPKU HOPManbHMX KiMHATHWUX TemnepaTtypax. [Ans 3anobiraHHs neperpi-
BY He HaKpWBaWiTe 3apsAaHUIA MPUCTPIN | He 3apsmKaiTe akyMynsTop Ha COHLi abo nopsfa 3 fkepenamu Tenna.
SIKLWLO akyMynaTop Ginblue He 3apALKAETbCS HANEXHUM YUHOM:!

1.MepeBipTe CTPyM B po3eTLi, BKNOUYMBLUM B Hel 1aMny abo iHWKWM NpUcTpiii.

2. MNpw 36epexeHHi Npobnem 3 3apsAaKoto AaiTe eNnekTpUKy Yu cnewuianicty 3 peMOHTY eN1eKTPOiHCTPYMEHTY
nepeBipUTH iHCTPYMEHT.
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AxymynsTop

e TepMiH cnybu MiX LUMknamMu 3apsaku 6yae 3anexaty Bif, BULY BUKOHYBaHMX pobiT. Akymynstop B
[LlaHOMY iHCTpyMeHTi ByB CMPOeKTOBaHMIi Ans 3abe3neyeHHs 4OBrOCTPOKOBOI 6€3BiAMOBHOI poboTy.
OpHak, SK i BCi akyMynsToOpH, BiH MOCTYNOBO 3HOLLYETbCS.

e [1n9 NpofoBXKEHHS TePMiHY Cy6M akyMynaTopa MM pekoOMeHAYEMO HacTynHe: 36epiraiTe Ta
3apsgmpkaiiTe akyMynsTop B NPOX0N0LHOMY Miclli. TemnepaTtypu Buue abo HUxXYe HOpManbHOI
KiMHaTHOI TeMNepaTypu CKOpPOYYHOTb TEPMIH Cy)Ou akymynsgTopa. Hikonu He 36epiraiite
aKyMyngTOpU B pO3psmKeHOMy CTaHi. [epe3sapsgmkaiiTe ix Bigpa3sy nicns pospaaku. Bei akymynstopum
MOCTYNOBO PO3psLKaOThCs. Y4M BuLLe TeMNepaTypa, TUM LUBMALLE BOHU pO3psmKatoThes. [1pu
TPMBANOMY NPOCTOi IHCTPYMEHTY Nepe3apsamkaiTe akyMynaTopu LWoMicaus abo KoxHi ABa Micaui. Lie
[L03BONINTL MPOAOBXMUTU TEPMIH iX CYXKOU.

OYULWLEHHA | TEXHIYHE OBC/Z1YTOBYBAHHA

Y npomixKax MiX eKcniyaTaui€ro iHCTpyMeHT Heo6XiAHO 36epiraTu B cyxomy,
A yTeniieHoMy Micui, saneko Big, aitei. CnigKyiTe 3a YUCTOTOK BEHTUAALIMHUX

OTBOPIiB iHCTPYMEeHTY i 3anobiraifTe NOTpannsiHHA CTOPOHHIX NpeaMeTiB. SKL0
KOpRyC iHCTPYMEHTY BUMara€ OYMLLEHHS, He BUKOPUCTOBYITE PO3UYMHHUKMU, @ NnLLe
BOJIOIY M'AIKY TKaHuHY. [epioanyHo npoayBaliTe BEHTUNSALIMHI OTBOPU CTUCHEHUM
noBiTpaMm.

LOBKIINA

He yTunisyiite enekTpoiHCTPyMEHTH, HaCaAKM i ynakoBKy pasoM 3 no6yToBMMMU
Biaxoaamu

[ins notpumanHs €sponeiicbkoi Jupektnen €C 2002/96 / EC npo yTunisaLlito enekTpoTexHiyHoro i enekTpo-
HHOTO yCTaTKyBaHH$ i il BNpOBaKeHHS BiAMOBILHO [0 3aKOHOAABCTBA, €NEKTPOIHCTPYMEHTH, TEPMIH CIyXOM
AKUX [06IT KiHLS, MOBUHHI 306MpaTUCS OKPEMO i HanNpaBASTUCS HA EKONOTIYHO YMCTI YTUAI3aLiMHI YCTaHOBKM.
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YCYHEHHSA HECMPABHOCTEM

O3Haka HecnpaBHOCTI

BinmoBa

MoxnuBa npu4nHa

HemoctaTHs €MHICTb 3apsay
akymynsTopa

YCyHEeHHs! HecnpaBHOCTI

BcTaHOBITb NOBHiCTIO
3apAMKEHUI aKyMynaTop

MowKoaXKeHHS akyMynsiTopa

3aMiHa akymynatopa

3HOLLEHHS aKkyMynsTopa

3aMiHa eneKkTpoABUIyHa i3
3any4eHHs KBaniPikoBaHOro
cneuianicra.

MowkKoaxKeHHs naHeni
KepyBaHHS

3aMiHa naHeni kepyBaHHS i3
3any4eHHs KBaniPikoBaHOro
cneuianicra.

HepoctatHiit yac pobotu

HepmoctaTHs eMHICTb 3apsay

BcTaHOBWTM NOBHICTO
3apAKEHUI aKyMynaTop

MowKomKeHHs 3y6qaCToro
Koneca

3aMiHa 3ybuatoro koneca i3
3any4eHHs KBanipikoBaHOro
cneujanicra.

3HoC MoTOopa

3aMiHa eneKkTpoABUIyHa i3
3any4eHHs KBaniPikoBaHOro
cneuianicrta

YacTuit wym npu pobori

3Hoc 3ybyacToro Koneca

3aMiHa 3ybuaTtoro koneca i3
3any4eHHs KBaniPikoBaHOro
cneuianicra.

TpilvHa B peayKkTopi

3aMiHa pefyKTopa i3 3any4YeHHs
KBanidikoBaHoro crewianicra.

OcnabneHHs 3aTUCKHOrO NaTpoHa

CunbHe ocnabnexHs
3aTUCKHOro NaTpoHa

3aMiHa CBEpAMIBHOrO NaTpoHa
i3 3any4eHHs kBanidikoBaHoro
cneuianicra.

HenoBsHa 3apsaka

Bin'eqHaHHa BUNKYM Bif,
po3eTku

YBiIMKHITb BUNIKY B PO3€TKY

KOpOTKe 3aMUKaHHA

PemoHT [Kepena XUBNEeHHA

3aliMaHHs 3anobixHuka abo
MOLKOLKEHHS 3apsILHOIO
NpUCTpOLo

PeMoHT abo 3amiHa 3apsfHOro
npuUcTpoLo

MowKooXKeHHS akyMynsiTopa

3aMiHa akymynatopa
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IZGATAVOSANAS DATUMS

ProduktaHYUNDAI sérijas numurs uz plaksnites, kas piestiprinata produktam, satur informaciju par ta izga-
tavosanas datumu:

1 .Izgatavo3anas gads

2.Modela nosaukuma pirmais burts 1 5 S TO 6 O 0 O 0 1

3. Tehniska informacija L | Il |
1 2 3 4 5

4.1zgatavo3anas ménesis

5. Sérijas numurs Pieméra at3ifréjums: izgatavots 2015. gada janija.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO LLCDeclares that the following equipment manufactured under Hyundai
licence conforms to the following directives: Machinery Directive 2006/42/EC

Equipment Category: Electro Tools

Product Name/Model: A 2020Li

Type: Drill, hand-held and battery powered

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN 60745-1:2009+A11:2010; EN 60745-2-
1:2010; EN 60745-2-2:2010; EK9-BE-77 (V3):2015; EK9-BE-87:2014; EK9-BE-88:2014; EK9-BE-89:2014; EK9-BE-91:2015
Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Matiss Upens

Date: 31th August 2017 Position in Company: Managing Director
Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Marupes 6 - 2A, Riga, Latvia, LV-1002

PRIEKSVARDS

Pateicamies Jums par elektroinstrumenta HYUNDAI iegadi. ST rokasgramata satur dro3ibas tehnikas, elek-
troinstrumenta HYUNDAI apkopes un lietoSanas procedtru aprakstu.Visi dati $aja dokumenta satur vissvai-
gako uz iespieanas bridi pieejamo informaciju. Lidzam nemt véra, ka atseviski raZotaja veiktie grozijumi
var nebdt atspoguloti $aja rokasgramata. K& art attéli un ziméjumi var atskirties no reala razojuma. Ja
ekspluatacijas gaita rodas problémas, izmantojietnoderigo informaciju, kas atrodas rokasgramatas beigas.
ST lieto$anas instrukcija ir minéta produkta dala. Ta satur svarigu informaciju par drosibas tehniku, eksplu-
ataciju un utilizaciju. Pirms minéta produkta izmantoSanas lOgums iepazities ar visu lieto3anas instrukciju
un drosibas tehniku. Lietot produktu tikai atbilstosi aprakstam un mérkiem, kadiem tas paredzéts. Nododot
3o produktu citam personam, ligums nodot arT visu ta dokumentaciju. Pirms darba ar elektroinstrumentu
uzsaksanas nepiecieSams uzmanigi izlast lietotdja rokasgramatu. Tas palidzes izvairities no iesp&jamajam
traumam un iekartas bojajumiem.
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PRODUKTA KOPEJAIS IZSKATS

Griezes momenta regulé3anas gredzens

Bezatslégas urbjpatrona
Grie$anas atruma parslédzéjs
Apgaismojums

GrieSanas virziena parslédzgéjs
Slédzis

Akumulatora baterija

00 N O BT A WWN PR

Indikators tvertnes akumulatoru baterijas
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TEHNISKIE DATI

Akumulatoruurbjmasina-skriivgriezis A 2020Li
Akumulatora tips Li-lon
Akumulatora ietilpiba Ah 1,5
Spriegums \% 20
Maksimalais griezes moments Nm 35
Griezes momenta poziciju skaits 15+1
Atrumu skaits 2
Brivgaitas atrums apgr./min. 0-350/0-1100
Uzlades laiks, stundas 1
Urbjpatrona mm 10 (1-uzm.)
Akumulatoru skaits gab 2
Maksimalais urbumu diametrs koka mm 30
Maksimalais urbumu diametrs térauda mm 10
Trok3na limenis saskana ar EN ISO 3744 LwA dB 84,2
Svars kg 1,35

BRIDINAJUMS

Iznemiet kontaktdakSu no rozetes pirms jebkadu regulésanas vai apkopes darbibu veik$anas. lepazistieties
ar visiem dro$ibas tehnikas noteikumu ievérosanas ieteikumiem un instrukcijam. Drodibas tehnikas notei-
kumu un instrukciju neievéro3ana var izraisit stravas triecienu, ugunsgréku un/vai nopietnu traumu. Par-
liecinieties, ka spriegums atbilst uz izstradajuma noraditajam. lepakojuma materiali nav rotallieta! Nelau-
jiet bérniem rotalaties ar plastikata maisiniem! Nosmak3anas draudi! Izejas trok3na limenis var parsniegt
85dB(A). Tada gadijuma lietojiet aizsargaustinas.

INFORMACIJA PAR DROSIBU

Uzmanigi izlasiet visas drosTbas tehnikas norades. Neievérojot $Ts drostbas tehnikas norades un instruk-
cijas, var sanemt elektriskas stravas triecienu, gat smagas traumas un izraisit ugunsgréku. Saglabajiet
o instrukciju visu instrumenta ekspluatacijas laiku. ST instrukcija attiecas uz visu veidu HYUNDAI elek-
troinstrumentiem - gan no elektrotikla, gan ar akumulatora bateriju darbinamajiem.

Darba vietas drosiba

e Uzturiet darba vietu tiru un labi apgaismotu.

» Nestradajiet ar elektroinstrumentu spradzienbistama telpa, kura atrodas viegli zliesmojosi skidrumi,
uzliesmojosas gazes vai putekli. Elektroinstrumenti dzirkstelo, un tas var izraisit puteklu vai tvaiku
uzliesmosanu.

e Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaidiet darba vietas tuvuma bérnus un nepiederosas personas.

»  Nenovérsiet uzmanibu elektroinstrumenta lietosanas laika.JUs varat zaudét kontroli par
elektroinstrumentu.
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Elektrodrosiba

« Elektroinstrumenta stravas padeves vada kontaktdaksai jaatbilst tikla rozetei. Nekada gadijuma
neveiciet izmainas kontaktdak3as konstrukcij a. STs prasibas ievérosana samazina elektriskas
stravas trieciena gsanas risku.

e lzvairieties no saskares ar zemé&tam virsmam, pieméram: caurulém, apkures elementiem, virtuves
plitim un ledusskapjiem. Zeméjuma veiksana, izmantojot $Ts virsmas, paaugstina

» elektriskas stravas trieciena gusanas risku.

» Sargdjiet elektroinstrumentu no lietus un mitruma. Udens iekli3ana elektroinstrumenta paaugstina
elektriskas stravas trieciena gsanas risku.

« Nav pielaujama stravas padeves vada izmanto$ana tam neparedzétiem mérkiem, pieméram,
elektroinstrumenta parnésasanai vai pakarinasanai vai kontaktdaksas izvilksanai no rozetes.
Sargajiet stravas padeves vadu no augstu temperatdru iedarbibas, ellam, asam malam vai
elektroinstrumenta kustigajam detalam. Bojats vai sapinies stravas padeves vads paaugstina
elektriskas stravas trieciena gsanas risku.

e Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet specialus pagarinatajus.

e Jaelektroinstruments jaizmanto mitra telpa, ieslédziet to, izmantojot nopludstravas aizsargierici.
Tas izmantoSana samazinas elektriskas stravas trieciena gtsanas risku.

Cilvéku drosiba

» Elektroinstrumenta lietoSanas laika esiet uzmanigs, sekojiet lTdzi tam, ko dariet. Nestradajiet ar
elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Neuzmaniba darba ar elektroinstrumentu var izraisit smagas traumas.

e Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus un lietojiet aizsargbrilles. Individualo aizsardzibas
[Tdzeklu, pieméram: aizsargmaskas, apavu ar neslidodu zoli, aizsargkiveres vai

e dzirdes organu aizsarglidzeklu, izmanto3ana atkariba no elektroinstrumenta pielieto3anas veida
samazina traumu gasanas risku.

e Pirms elektroinstrumenta pieslég3anas elektrotiklam un/vai akumulatoram parliecinieties, ka
elektroinstruments ir izslégts. Elektroinstrumenta parnésasanas laika neturiet pirkstu uz slédza.

e Darba laika vienmeér ienemiet stabilu pozu un saglabajiet lidzsvaru.

» Darba laika pielietojiet piemérotu darba apgérbu. Nevalkajiet platu apgérbu un rotaslietas. Matus,
apgérbu un cimdus turiet drosa attaluma no elektroinstrumenta kustigajam detalam. Platu
apgeérbu, rotaslietas vai garus matus var ieraut elektroinstrumenta kustigajas detalas.

e Jaiespg&jams uzstadit puteklu nostikSanas vai savaksanas ierices, parbaudiet, vai tas tiek pareizi
pievienotas un izmantotas.

Elektroinstrumenta izmantosana un apkope

* Neparslogojiet elektroinstrumentu. Parmériga slodze samazina elektroinstrumenta ekspluatacij as
laiku vai arT izraisa ta sabojasanos.

e Nestradajiet ar elektroinstrumentu, ja tam ir bojats slédzis. Elektroinstruments, kuru nav iespéjams
ieslégt vai izslégt, ir bistams, un tas jasaremonté pilnvarota servisa centra.

« Jaar elektroinstrumentu nestradajat, iznemiet no elektrotikla rozetes kontaktdaksu un/vai iznemiet
akumulatoru. Sadi rikojoties, tiek novérsta nejausa elektroinstrumenta ieslégéana.

e Glabgjiet elektroinstrumentu bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet ar elektroinstrumentu stradat
personam, kuras nav iepazinusas ar ta darbibu un nav lasTjusas 3o Lietosanas instrukcij u.

» Elektroinstrumenta apkopi veiciet piesardzigi un rapigi. Pirms darba saksanas vienmér parbaudiet,
vai elektroinstruments ir darba kartiba. Bojats elektroinstruments jaremonté pilnvarota servisa
centra.

e Elektroinstrumentu un aprikojumu uzturiet tiru. Tad tas retak iesprist un ar to ir vieglak stradat.

e Elektroinstrumentu, piederumus un aprikojumu izmantojiet tam paredzétajam mérkim un atbilstosi
$aja dokumenta sniegtajam noradém. Elektroinstrumenta izmantosana tam neparedzétiem darbiem
var izraisit nelaimes gadijumus un smagas traumas.
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Serviss

JGsu elektroinstrumenta remonts javeic tikai pilnvarota servisa centra. Tas garanté elektroinstrumenta
dro$Tbu un saglaba tiesibas uz garantijas apkalposanu.

Drosibas norades darba ar elektroinstrumentu

e Lai atrastu nosléptas elektribas, gazes un Gdens apgades sistémas, izmantojiet atbilstodus metala
meklétajus.
e Jadarba instruments noblokéjas (iekil&jas), nekavéjoties to izslédziet. Esiet gatavs atsitienam.

Darba instruments iekeras

e ta parslodzes gadijuma,

e jatiekizkustinata apstradajama detala.

e Turiet elektroinstrumentu tikai pie izolétajam rokturu virsmam.

e Stradajot vienmér drosi turiet elektroinstrumentu ar abam rokam, ienemot pietiekami stabilu pozu.

« lestipriniet sagatavi skrvspilés vai saspiezamaja paligiericé.

» Neapstradajiet azbestu saturoSus materialus. Azbests tiek uzskatits par kancerogénu un veselibai
loti kaitigu materialu.

e Izmantojiet puteklu aizsardzibas respiratoru un puteklu/skaidu nosdcéju, ja ir iespéjams to pieslégt.

e Uzturiet darba vietu tiru.

» Neizlaidiet elektroinstrumentu no rokam, pirms ta rotéjosa dala pilniba apstajusies. Nestradajiet ar
elektroinstrumentu, ja bojats ta stravas padeves vads.

BEZVADU URBJA/SKRUVGRIEZA
EKSPLUATACIJAS INSTRUKCIAS

e lzvairieties no bojajumiem ar skrivém, naglam un citiem jlsu sagataves elementiem; novaciet tos
pirms darba uzsaksanas.

e Vienmér parbaudiet, vai baro3anas spriegums atbilst uz ladé3anas ierices rpnicas plaksnites
noradrtajam spriegumam.

e Elektriska vai mehaniska bojajuma gadijuma nekavéjoties izslédziet instrumentu vai atslédziet
ladésanas ierici no baroSanas avota.

« kingtec var garantét instrumenta bezattei¢u darbibu vienigi ar nosactjumu, ka tiek izmantoti pareizi
uzliktni, kurus var iegadaties no dilera Maxpro.

e Izmantojiet tikai tadus uzliktnus, kuru pielaujamais atrums atbilst lielakajam instrumenta atrumam
bez slodzes.

e Instruments/ladé3anas ierice nav paredzéts izmantosanai personam (tostarp bérniem) ar
pavajinatam fiziskam, sensorajam vai prata spéjam, vai personam, kuram nav pieredzes un zinasanu,
iznemot gadijumus, kad tas iziet instrumenta/ladé3anas ierices lieto3anas instruktazu, ko vada par
dro$Tbu atbildiga persona.

« Nodrosiniet instrumenta/ladésanas ierices nepieejamibu bérniem.

« Nodrosiniet sagatavi (sagatave, kas iespiléta spilés vai skrlvspilés, atrodas drosaka stavoklT, ka ta,
kas saspiesta rokas).

e Turiet instrumentu tikai aiz izol&tajam satverSanas virsmam, izpildot darbus, kurus veicot, uzliktnis
var skart sléptu instalaciju vai pasa instrumenta stravas vadu (kontakts ar vadu, kas atrodas zem
sprieguma, izraisis apstakli, ka instrumenta atklatas metala dalas bds zem sprieguma un var radit
stravas triecienu operatoram).

e lzmantojiet piemérotus adapterus sléptu inzeniertiklu mekl&jumiem vai piezvaniet uz vietéjo
komunalo dienestu (kontakts ar elektrolinijam var izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas
triecienu; gazes linijas bojajums var izraisit spradzienu; Gdensvada bojajums var izraisit mantas
sabojasanu vai elektriskas stravas triecienu).

» Nestradajiet ar azbestu saturoSiem materialiem (azbests tiek uzskatits par kancerogénu).
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e Tadu materialu ka svinu saturo3as krasas, dazu koka veidu, mineralu un metalu putekli var bat
kaitTgi (kontakts ar tiem vai to ieelposana var izraisit alergiskas reakcijas un/vai elpcelu slimibas
operatoram vai vina tuvuma esosam personam); lietojiet puteklu masku un darba izmantojiet
puteklustcéju.

»  Atsevidki puteklu veidi (piemé&ram, ozola un dizskabarza) tiek uzskatiti par kancerogéniem, Tpasi
savienojuma ar koksnes kondicion&3anai paredzétam piedevam; lietojiet puteklu masku un darba
izmantojiet puteklustcéju.

» levérojiet valsts noteiktas normas attieciba uz materialu, ar kuriem stradajat, putekliem.

e Pirms jebkadu regulésanas darbibu vai uzliktnu nomainas veik3anas, ka arT parnésajot un
uzglabajot instrumentu, parliecinieties, ka slédzis atrodas vidus pozicija (blokésana).

LADESANAS IERICE/AKUMULATORA BATERIJAS

e Ladejiet akumulatoru tikai ar komplekta ietilpstoSo ladésanas ierici.

» Neaizskariet ladé3anas ierices kontaktus.

* Nepaklaujiet instrumentu/ladé3anas ierici/akumulatoru lietus iedarbibai.

* Neladgjiet akumulatoru mitra vide.

e Uzglabajiet instrumentu/ ladé3anas ierici/akumulatoru vieta, kur temperattra neparsniedz 50°C un
nenokritas zemak par 0°C.

* Nelietojiet bojatu ladésanas ierici.

» Neizmantojiet ladé3anas ierici, kurai ir bojats stravas vads vai kontaktdaksa; stravas vads vai
kontaktdak3a nekavéjoties janomaina kada no oficialajiem Maxpro servisa centriem.

» Nelietojiet bojatu akumulatoru; tas nekavéjoties janomaina.

* Neizjauciet ladéSanas ierici vai akumulatoru.

» Neméginiet ar ladésanas ierici uzladét neuzladéjamas baterijas.

» llgas instrumenta dikstaves perioda labak iznemt ladéSanas ierices kontaktdakSu no baroSanas
avota.
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SIMBOLI

BRIDINAJUMS

LIETOJIET PUTEKLU MASKU

IEPAZISTIETIES AR INSTRUKCUU

NEIZMETIET VECOS UZLIKTNUS
SADZIVES ATKRITUMOS

LIETOJIET ACU AIZSARGLIDZEKLUS
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AKUMULATORA NONEMSANA

Vienmér izslédziet urbi pirms akumulatora uzlik$anas vai nonemsanas.

Akumulatora uzlikSana

Turot urbi vertikali, panémusi bateriju otra roka, novietojiet divus pirkstus uz akumulatora iznem$anas
pogas un bidiet akumulatoru iek3a, lidz atskan klik3kis. Izvairieties no parmérigas spéka pielietoSanas
akumulatora ievieto3anas laika. Ja akumulators neiebidas viegli, tas ievietots nepareizi. Pastav arT iespéja,
ka akumulators, akumulatora spailes vai urbis ir bojati. (Attéls.1)

Attéls. 1

AKUMULATORA NONEMSANA

Uzspiediet uz akumulatora iznem3anas pogas un pratigi iznemiet akumulatoru no urbja.

Parbaudiet, ka ladésanas ierices kontaktdakSa ievietota rozeté, un pdrliecinieties, ka ladésanas ierice ir
ieslégta. Parliecinieties, ka akumulators blivi ievietots ladésanas iericé.

Urbju vai skruvgrieza uzliktnu uzlikSana (Attéls.2)

e lznemiet no urbja akumulatoru.

e Atveriet vai aizveriet automatisko patronu punkta, kur atvérums ir nedaudz lielaks neka urbis vai
skrdvgrieza uzliktnis.

» levietojiet urbi vai skrlivgrieza uzliktni automatiskaja patrona, parliecinoties, ka urbja vai
skravgrieza uzliktna galin$ neskaras pie skrives automatiskas patronas ieksiené.

» Nostipriniet urbi vai skrivgrieza uzliktni automatiskaja patrona, ka aprakstits ieprieks.

Attéls. 2
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Urbju vai skriivgrieza uzliktpu iznem3sana
e lznemiet akumulatoru no urbja.

e Atskrivéjiet automatisko patronu ka aprakstits ieprieks.
e lznemiet urbi vai uzliktni no automatiskas patronas.

Piezime: Neturiet urbjus bez cimdiem, jo urbji un citi uzliktpi ir asi vai var bt uzkarsusi darba laika. Tas
var izraistt traumu. Visparigi padomi visu materialu urbsand. Vienmér lietojiet asus urbjus. Atziméjiet
vietu, kur gribat izurbt atvérumu. UrbSanu saciet ar mazu atrumu (sk. sadalu "Atruma regulésana’).

* Vajiniet spiedienu uz urbi, kad urbis tuvojas materiala virsmai otraja puseé.

Metala urbsana

Turiet planu materialu ar koksnes gabalu. Izmantojiet serdeni atvéruma novietojuma atzimésanai.Ja jaizur-
bj liels atvérums, sakuma izmantojiet neliela izméra urbi vado3a atvéruma izurbSanai, péc tam izmantojiet
nepiecie$ama izméra urbi. lzmantojiet tikai MSS (atrgaitas térauda) vai metala urb3anai ieteicamos urbjus.
Urbjot dzelzi vai téraudu, izmantojiet dzeséjoso smérvielu, tadu ka 3kidra ella. Aluminija urbSanai izmanto-
jiet terpentinu vai parafinu. Urbjot misinu, varu un ¢ugunu, neizmantojiet smérvielu, tacu regulari izvelciet
urbi, lai to atdzesetu.

Koksnes urbsana

Atziméjiet vietu, kur gribat izurbt atvérumu, ar serdeni vai naglu. Lai izvairitos no plisumiem urbja izejas
vieta, piespiediet koka gabalu pie jusu sagataves aizmuguréjas dalas vai turpiniet urbt no sagataves mu-
gurpuses.

Griezes momenta regulésana (urbja pievilkSanas spéks)

Izmantojot urbi iedzi3anai, japalielina vai jasamazina jauda un griezes moments, lai novérstu skravju gal-
vinu, vitnu, sagatavju u.t.t. sabojasanas varbatibu. Kopuma jaudai un griezes momentam jaatbilst skrdves
sarezgitibas pakapei.Ja griezes moments ir parmérigi augsts, skrves var tikt bojatas vai salauztas.

Griezes momenta regulésana

» lestatiet bultinu uz urbja korpusa priek3gjas dalas.

» lestatiet griezes momenta vertibu un 1 urbja vértibu uz griezes momenta iestatisanas gredzena.

e Grieziet iestatiSanas gredzenu lidz vajadzigajai vértibai, izlidzinot nepiecie$amo ciparu uz
iestatiSanas gredzena ar bultinu uz urbja korpusa.

e Griezes momenta palielinasanai vai samazinasanai grieziet iestatisanas gredzenu. Lai samazinatu,
izvélieties zemaku griezes momenta vértibu. Lai palielinatu, izvélieties augstaku griezes momenta
veértibu.

e Parliecinieties, ka esat izvélgjies pareizu griezes momentu, izurbjot atvérumu nevajadziga
materiala. Skrives iegrieSanai nepiecieSama griezes momenta vértiba atskirsies atkariba no
materiala. Saciet ar tadu griezes momenta vértibu, kada, jOsuprat, ir nepieciesama, un vienkarsi
grieziet iestatiSanas gredzenu lidz lielakam ciparam, ja galvina nav iegrimusi sagataveé viena liment
ar tas frontalo virsmu. Izvelciet skrvi péc regulésanas un ieskrivéjiet skrivi sagatave, idz tas
galvina iegrimusi sagatavé viena limenr ar tas frontalo virsmu.
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Automatiska patrona (Attéls.3)

Automatiska patrona ietilpst instrumenta sastava vieglas urbju/uzliktnu uzlik§anas un nonemsanas no-
drodinasanai. Patrona sastav no divam dalam. Aizmuguréja dala — uzmava, priek3gja - korpuss. Lai atvértu
un aizvértu automatisko patronu, saspiediet un turiet patronas uzmavu ar vienu roku un grieziet patronas
korpusu ar otru roku.

Attéls. 3

Bultinas uz patronas rada, kura virziena griezt patronas korpusu, lai SASPIESTU (pievilktu) vai ATLAISTU
(atblokétu) urbi.

Bridinajums! Neturiet patronas korpusu ar vienu roku, izmantojot instrumentu
patronas izcilnu pievilkSanai vai atslabinasanai. Patronas korpuss var izslidét,
un jasu roka var saskarties ar griezoSos uzliktni. Tas var radit traumu.

GrieSanas virziena izmainiSana (Attéls.4)

e GrieSanas virzienu var izmainTt ar slédzi "uz priek3u/atblokét", kas atrodas virs mainiga atruma
sledza.

« Laiizvéletos virzienu urb3anai uz prieksu, pavirziet slédzi "uz priek3u/atblokét" pa kreisi. Lai
izvelétos reversu urbSanas virzienu, pabtdiet slédzi "uz priek3u/atblokét" pa labi.

e Mainiga atruma slédzi var atblokét, pavirzot slédzi "uz priekSu/atblokét" starp virziena uz priekSu un
reversa virziena poziciju.

Attéls. 4

« Nemainiet grie3anas virzienu automatiskas patronas kustibas laika.
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URBSANA. Mainiga atruma slédzis (Attéls.5)

e leslédziet instrumentu, nospiezot mainiga atruma slédzi.
e Lai instrumentu izslégtu, atlaidiet mainiga atruma slédzi.

Attéls. 5

Atruma regulé$ana (Attéls.6)

Instrumentam ir divu atrumu reduktors, atruma slédzis (3), kas atrodas instrumenta augsdala. Pirma parne-
suma diapazons - 0-350/min, otra parnesuma - 0-1100/min. Atrumu var izmainit no 0 [idz maksimumam,
kas noradtts uz slédza. Tadéjadi iesp&jams izvéléties veicamajam darbam vispiemérotako atrumu.

=

Attéls. 6

Gaismas diozu indikatori

Instruments aprikots ar 1 gaismas diozu indikatoru. Indikators atrodas virs mainiga atruma slédza.
Indikators iedegas automatiski péc mainiga atruma slédza nospiesanas.

Indikators apgaismo tumsas zonas griti pieejamas vietas, palidzot urbt un ieskravét skraves. Tas
sekmé labaku darba rezultatu sasniegsanu.

PIELAUJAMAS JAUDAS GAISMAS DIOZU INDIKATORS

3 gaismas diozu indikatori parada akumulatora tilpumu.
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AKUMULATORA NOMAINA (Attéels.7)

Instruments tiek piegadats atras uzlades stavoklr. Pirms lietoSanas tas jauzlade. leslédziet
ladésanas ierici rozete.

levietojiet akumulatoru ladésanas iericé. Akumulatora spailu gropes nodroSina noturigu
savienojumu.Ja kontakts izveidojies pareizs, iedegsies sarkanais un zalais indikators. P&c pilnigas
uzlades sarkanais indikators nodzisTs, zalais turpinas degt.

Akumulators tiek uzladéts vienas stundas laika. Uzlade sakas automatiski. Péc stundas iznemiet
akumulatoru (5) no ladésanas ierices.

Ja akumulators ir karsts, tas nespés uzladéties uzreiz. Ta ir litija jonu akumulatoru Tpatniba - karstu
akumulatoru uzlade samazina to kalpo$anas ilgumu. Tada gadijuma, ievietojot akumulatoru
ladeésanas iericé, iedegsies zalais indikators. Akumulators jaatdzesé - tas var ilgt vairakas mindtes;
péc akumulatora atdzesésanas uzlade sakas automatiski.

Attéls. 7

Pirma uzlade

Uzladejiet akumulatoru stundu, péc tam izmantojiet instrumentu idz bridim, kas tas izladéjas un
sak darboties éni.

Uzladgjiet akumulatoru atkal un atkartojiet ciklu aptuveni 4-5 reizes. Tas garanté, ka akumulators
strada uz pilnu jaudu.

Péc pilnigas uzlades ladé3anas ierice tiek izslégta.

Svarigas piezimes par ladésanu

Ladeésanas laika ladésanas ierice un akumulators var uzkarst. Tas ir normali un nav probléma.

Lietojiet ladé3anas ierici normala istabas temperatdra. Lai izvairitos no parkar3anas, neapsedziet ladésanas
ierici un nelieciet akumulatoru ladéties saulé vai lidzas siltuma avotam.Ja akumulators pienacigi neladéjas:

1. Parbaudiet stravu rozetg, ieslédzot taja lampu vai citu ierici.

2. Ja ladesanas probléma saglabajas, iedodiet parbaudtt elektrikim vai elektroinstrumentu remontu spe-
cialistam.
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Akumulators

»  Kalpoganas laiks starp uzlades cikliem bas atkarigs no veicamo darbu veida. Sim instrumentam
akumulators projektéts ilgtermina bezattei¢u darbibas nodro3inasanai. Tomér, tapat ka visi
akumulatori, tas pakapeniski nolietojas.

« Lai pagarinatu akumulatora kalposanas ilgumu, més ieteicam sekojo3o: uzglabajiet un ladéjiet
akumulatoru vésa vieta. Temperatdras, kuras ir augstakas vai zemakas par normalu istabas
temperatdru, saisina akumulatora kalposanas terminu. Nekad neuzglabajiet akumulatoru izladéta
stavoklr. Uzladéjiet to uzreiz péc izladésanas. Visi akumulatori pakapeniski izladéjas.Jo augstaka
temperatdra, jo atrak tie izladéjas. Ilgstosas instrumenta dikstaves gadijuma uzladéjiet akumulatoru
ik ménesi vai ik katrus divus ménesus. Tas laus paildzinat ta kalposanas periodu.

TIRTSANA UN TEHNISKA APKOPE

Ekspluatacijas starplaikos instruments jauzglaba sausa, no sala pasargata
A vieta, prom no bérniem. Sekojiet instrumenta ventilacijas atveru tiribai un

nepielaujiet sveSkermenu iekliianu tajos. Ja instrumenta korpusu nepiecie-
Sams notirit, izmantojiet nevis Skidinatajus, bet tikai mitru, mikstu dranu. Periodiski
izputiet ventilacijas atveres ar saspiestu gaisu.

APKARTEJAVIDE

Neutilizét elektroinstrumentus, uzliktnus un iepakojumu kopa ar sadzives
atkritumiem

Eiropas direktivas 2002/96/ES par elektroiekartu un elektronisko iekartu utilizaciju ievéro3anas un tas
ieviedanas nolOka saskana ar likumdo3anu elektroinstrumenti, kuru kalpoSanas laiks beidzies, jasavac atse-
vidki un janosata uz ekologiski tiram utilizacijas iekartam.
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BOJAJUMU NOVERSANA

Bojajuma pazime

Atteice

lespé&jamais iemesls

Nepietiekams akumulatora
uzlades limenis

Bojajuma novérSana

levietot pilntba uzladétu aku-
mulatoru

Akumulatora bojajums

NomainTt akumulatoru

Motora nolietojums

Elektromotora nomaina, ko veic
specialists

Vadibas panela bojajums

Vadibas panela nomaina, ko veic
specialists

Nepietiekams darba laiks

Nepietiekams uzlades limenis

levietot pilntba uzladétu aku-
mulatoru

Zobrata bojajums

Zobrata nomaina, ko veic
specialists

Motora nolietojums

Elektromotora nomaina, ko veic
specialists

Biezs troksnis darba laika

Zobrata nolietojums

Zobrata nomaina, ko veic
specialists

Plaisa reduktora

Reduktora nomaina, ko veic
specialists

Saspiedéjpatronas atslabums

Stiprs saspiedé&jpatronas
atslabums

Urbja patronas nomaina, ko veic
specialists

Nepilniga uzlade

Kontaktdaks$as atvienosanas
no rozetes

levietojiet kontaktdaksu rozeté

Issavienojums

Baro$anas avota remonts

Drodinataja sadeg3ana vai
ladésanas ierices bojajums

Ladésanas ierices remonts vai
nomaina

Akumulatora bojajums

Akumulatora nomaina

Instrumentu kalpo3anas laiks ir 5 gadi. Garantijas laiks ir 3 gadi.
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PAGAMINIMO DATA

HYUNDAI gaminio serijiniame numeryje, kurj rasite lenteléje ant gaminio, yra informacijos apie jo pagamin-
imo data.

1. Pagaminimo metai

2.Pirma modelio pavadinimo raidé 1 5 S TO 6 O 0 O 0 1

3. Techniné informacija (Bl I |
1 2 3 4 5

4. Pagaminimo ménuo

5. Serijinis numeris Pavyzdzio Sifravimas —pagaminta 2015 m. birzel;.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO LLCDeclares that the following equipment manufactured under Hyundai
licence conforms to the following directives: Machinery Directive 2006/42/EC

Equipment Category: Electro Tools

Product Name/Model: A 2020Li

Type: Drill, hand-held and battery powered

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN 60745-1:2009+A11:2010; EN 60745-2-
1:2010; EN 60745-2-2:2010; EK9-BE-77 (V3):2015; EK9-BE-87:2014; EK9-BE-88:2014; EK9-BE-89:2014; EK9-BE-91:2015
Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Matiss Upens

Date: 31th August 2017 Position in Company: Managing Director
Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Marupes 6 - 2A, Riga, Latvia, LV-1002

|ZANGA

Dékojame jums, kad jsigijote HYUNDAI elektrosprietaisa. Siame vadove ra3oma apie HYUNDAI elektros
prietaisy modeliy saugumo technika, aptarnavima ir naudojima. Cia pateikiami patys naujausi duomenys,
kuriuos buvo galima rasti pries iSleidziant §j vadova. PraSome atkreipti démesj, kad Siame vadove gali
nebdti kai kuriy gamintojo sugalvoty pakeitimy. Be to, iliustracijos gali skirtis nuo realaus gaminio. Jeigu
naudojant prietaisa kyla problemy, pasinaudokite naudinga informacija, esancia vadovo gale. Si naudoji-
mo instrukcija yra prietaiso dalis. Joje rasite naudingos informacijos apie saugumo technika, naudojima ir
utilizavima. Prasome prie$ pradedant naudoti § prietaisg susipazinti su visomis naudojimo instrukcijomis
ir saugumo technika. Naudokite prietaisa tik pagal apraSyma ir tik numatytais tikslais. Jeigu 3j prietaisa
norite perduoti kitiems asmenims, praSome kartu perduoti ir visa jo dokumentacija. Prie$ pradédami dirbti
su elektros prietaisu batinai atidziai perskaitykite naudotojo vadova. Tai padés iSvengti galimy traumy ir
prietaiso pazeidimuy.
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BENDRA ISVAIZDA

Sukimo momento nustatymo ziedas
Kibiro kibiras

Sukamojo greicio jungiklis
Ap3vietimas

Pasukimo krypties jungiklis
Perjungti

Baterijos baterija

Lempute talpos baterija
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TECHNINIAI DUOMENYS

Akumuliatoriaus greztuvas-atsuktuvas | A 2020Li
Akumuliatoriaus tipas Li-lon
Akumuliatorius A/val 1,5
Jtampa \ 20
DidZiausias sukimo momentas Nm 35
Sukimo momento pakopy skaicius 15+1
Greiciy skaicius 2
Greitis aps./min. 0-350/0-1100
Jkrovimo laikas valandos 1
Griebtuvas mm 10 (1-0s movos)
Akumuliatoriy skaicius 2
Didziausias grezimo medienoje skersmuo mm 30
Didziausias grezimo pliene skersmuo mm 10
Triukdmo lygis pagal EN ISO 3744 LwA dB 84,2
Svoris kg 1,35

PERSPEJIMAS

Prie$ bet kokj reguliavima ar priezitros darbus istraukite kistuka i lizdo. Susipazinkite su visomis reko-
mendacijomis del saugumo technikos ir instrukcijomis. Dél saugumo technikos ir instrukcijos taisykliy
nesilaikymo galite gauti elektros smigj, sukelti gaisrg ir/ar patirtj rimta trauma. |sitikinkite, kad jtampa
atitinka nurodytaja ant gaminio. Pakuotés medziagos néra Zaislas! Neleiskite vaikams Zaisti su plastikiniais
paketais! Priesingu atveju kyla pavojus uzdusti! TriukSmo lygis gali virdyti 85 dB(A). Tokiu atveju naudokite
apsaugines ausines.

SAUGOS INFORMACUA

Jdémiai perskaitykite visus saugos technikos nurodymus. Siy saugos technikos nurodymuy ir instrukcijy
nesilaikymas gali tapti elektros Soko ir sunkiy traumy bei gaisro priezastimi. Saugokite $iuos nurodymus
visq naudojimo instrumentu laikg. Sios instrukcijos apima visus HYUNDAI instrumentus - tiek maitina-
mus kintamo elektros sroves tinklo, tiek akumuliatorinius elektrinius instrumentus.

Darbo vietos sauga

e Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.

» Nedirbkite elektriniu instrumentu patalpoje, kurioje yra sprogimo pavojus, degiy skysciu,
uzsideganciy dujy ar dulkiy. Elektriniai instrumentai kibirk3¢iuoja, todél gali uzdegti dulkes ar
garus. Elektriniai instrumentai kibirk$¢iuoja, dél to gali uzsidegti dulkés ar garai.

« Darbo su elektriniu instrumentu metu arti Jasy darbo vietos neturi bati vaiky ir pasaliniy asmenu.

e Dirbdami susikaupkite, kitaip instrumentas gali tapti nevaldomas.
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Elektros sauga

Elektrinio instrumento maitinimo laido kistukas turi atitikti tinklo lizda.Jokiu bddu nekeiskite
kistuko konstrukcijos. Sis reikalavimas skirtas elektros $oko traumoms ivengti.

Venkite kontakty su jzemintais pavirsiais, pvz, vamzdziais, Sildymo elementais, viryklémis ir
Saldytuvais. Dél galimo jzeminimo grandinés pertraukimo kyla elektros Soko pavojus.

Elektrinj instrumenta saugokite nuo lietaus ir drégmeés. | elektros instrumentg patekes vanduo
didina elektros traumy rizika.

Draudziama naudoti maitinimo laida ne pagal paskirtj, pavyzdziui, kelti arba pakabinti instrumenta,
paémus uz jo traukti kistuka i3 lizdo. Maitinimo laida saugokite nuo auks$ty temperatdry, alyvy,
astriy briauny arba judanciy elektrinio instrumento daliy. Pazeistas arba susipynes laidas didina
elektros traumy rizika.

Dirbdami su elektriniu instrumentu atvirame ore, naudokite specialius ilgintuvus.

Jei btina naudoti elektrinj instrumentg drégnoje patalpoje, junkite jj per apsauginio atjungimo
prietaisa.lJis sumazins elektros traumy rizika.

Zmoniy saugumas

Darba su elektriniu instrumentu pradekite gerai apgalvoje, bikite atidis darbo metu. Nenaudokite
instrumento pavarge, apsvaige nuo narkotiniy medziagy ar alkoholio, veikiami vaistu.
Nedémesingumas dirbant su elektriniu instrumentu gali tapti sunkiy traumy priezastimi.
Naudokite individualias apsaugines priemones ir visuomet dévekite apsauginius akinius.
Naudokite individualias apsaugines priemones, pavyzdziui, apsaugine kauke, batus neslidZiais
padais, apsauginj Salma arba klausos apsaugos priemones, priklausomai nuo darbo su elektros
instrumentu pobudzio. Tai sumazins traumy rizika.

Prie$ jungdami elektrinj instrumentg j tinkla ir/arba prie akumuliatoriaus, jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas. Nesdami elektrinj instrumenta nelaikykite pirsto ant jungiklio.

Darbo metu uzimkite stabilig padetj ir i5laikykite pusiausvyrg.

Darbo metu dévékite tinkama darbo aprangg. Nedevekite placiy drabuziy ir papuo$alu. Plaukai,
drabuziai ir rankoveés turi bati kuo toliau nuo judanciy elektrinio instrumento daliy. Placius
drabuzius, papuos$alus arba ilgus plaukus besisukancios elektrinio instrumento dalys gali jtraukti.

Elektrinio instrumento naudojimas ir elgesys sujuo

Nevirdykite elektriniam instrumentui numatyty apkrovy. Dél per dideliy apkrovy elektrinis
instrumentas tarnaus trumpiau arba suges anksciau.

Nedirbkite elektriniu instrumentu, kurio iSjungiklis neveikia. Instrumentas, kurio negalite jjungti
arba iSjungti, yra pavojingas ir turi bati remontuojamas jgaliotame aptarnavimo centre.

Jei su elektriniu instrumentu darba baigéte, iStraukite kistuka i maitinimo lizdo ir/arba iSimkite
akumuliatoriy. Tokia atsargumo priemoné apsaugos nuo netycinio elektrinio instrumento jsij
ungimo.

Elektrinj instrumenta laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite naudotis elektriniu
instrumentu su juo nesusipazinusiems ir 3io Naudotojo vadovo neskai¢iusiems asmenims.
Rupestingai prizitrékite elektrinj instrumenta. Visada prie$ darbo pradzia patikrinkite elektros
instrumento veikimo tinkamuma. Sugedusj elektrinj instrumenta reikia remontuoti jgaliotame
aptarnavimo centre.

Elektrinj instrumenta ir jo priedus laikykite Svarioje ir tamsioje vietoje, tuomet jis reciau strigs ir
juo bus lengviau dirbti.

Elektrinj instrumenta, jo priedus ir jrankius naudokite pagal paskirtj ir pagal Sias eksploatavimo
instrukcij as. Elektrinio instrumento naudojimas nenumatytiems tikslams gali tapti nelaimingy
ivykiy ir rimty traumy priezastimi.
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Aptarnavimas

Jasy elektrinj instrumenta remontuoti galima tik jgaliotame aptarnavimo centre. Toks remontas uztikrins
elektrinio instrumento sauguma ir i$saugos teise j garantinj aptarnavima.

Saugos patarimai darbui su elektriniu instrumentu

e Paslépty elektriniy, dujiniy, vandentiekio sistemy paieskai naudokite metalo ieskiklj arba kreipkités
i vietines komunalines tarnybas.
» Uzsiblokavus (uzsikirtus) darbo instrumentui, nedelsiant jj isjunkite. Bikite pasiruo3e atatrankai.

Darbinio instrumento uzsikirtimo priezastys

e perdidelés elektrinio instrumento apkrovos,

e apdorojamos detalés persikreipimas.

e Instrumenta laikykite tik uz izoliuoty rankeny.

e Darbo metu visuomet tvirtai laikykite elektrinj instrumenta abiem rankomis, stovékite stabilioje
padetyje.

«  Ruosinj pritvirtinkite spaustuvais ar kitokiu prispaudzianciu jtaisu.

» Neapdorokite asbesto turin¢iy medziagy. Asbestas yra kancerogeniskas ir labai kenksmingas
sveikatai.

» Naudokite dulkes sulaikantj respiratoriy ir esant galimybei prij unkite dulkiu/pjuveny siurblj.

e JOsy darbo vieta turi bati Svari.

» Nepaleiskite instrumento i$ ranky iki visisko jo sustojimo.

« Nedirbkite su instrumentu, jei pazeistas jo maitinimo laidas.

SAUGAUS DARBO SU BELAIDZIU
GREZTUVU/SUKTUVU INSTRUKCIJA

e Venkite paZeisti gaminj savo ruosinyje esanciais varztais, vinimis ir kitais elementais; prie$ darbo
pradzig juos pasalinkite.

e Visuomet tikrinkite, ar jtampa atitinka jtampg, nurodytg ant gamyklinés kroviklio lentelés.

e Atsiradus elektriniam ar mechaniniam gedimui nedelsdami atjunkite prietaisg ar kroviklj nuo
maitinimo 3altinio.

« ,Kingtec gali uztikrinti nepriekaistinga prietaiso darba tik su salyga, jeigu naudojate tinkamus
antgalius, kuriy galima jsigyti pas prekybininka ,Maxpro®.

« Naudokite tik tuos antgalius, kuriy leidziamas greitis atitinka didZiausig prietaiso greitj be
apkrovos.

e Prietaiso/kroviklio negali naudoti asmenys (jskaitant ir vaikus) su ribotais fiziniais, sensoriniais
ar protiniais gebéjimais ar tie, kurie neturi patirties ir Ziniy, iSskyrus tuos atvejus, kai jie klauso
instruktazo apie prietaiso/kroviklio naudojima, kuriam vadovauja uz sauguma atsakingas asmuo.

e Turite uztikrinti, kad prietaiso/kroviklio nepasieks vaikai.

«  Apsaugokite ruoSinj (ruosinys, suspaustas spaudimo prietaisais ar spaustuvais, yra gerokai
saugesnis, nei laikomas rankose).

« Dirbdami laikykite prietaisa tik uz izoliuoty laikymo pavirdiy, nes antgalis gali kliudyti paslépta
instaliacijg arba savo paties laida (dél kontakto su laidu esant jtampai atviros metalinés prietaiso
dalys gali irgi perimti jtampg ir srové gali nutrenkti operatoriu).

» Naudokite tinkamus jutiklius pasléptiems inzineriniams tinklams aptikti arba paskambinkite
i vietos komunaline tarnybg (kontaktas su elektros linijomis gali sukelti gaisrg arba elektros
srove nutrenkti operatoriu; pazeidus duju linijg gali jvykti sprogimas; pazeistas vandentiekis gali
apgadinti turtg arba sukelti elektros smag;j).

» Nedirbkite su medziagomis, kuriy sudétyje yra asbesto (asbestas laikomas kancerogenu).

»  Dulkés medziagy, kuriy sudétyje yra 3vino, pavyzdziui, dazy, kai kurios medzio rasys, mineralai ir
metalai gali bati kenksmingi (kontaktas ar dulkiy jkvépimas gali sukelti operatoriaus ar pasaliniy
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asmeny alergines reakcijas ir/ar kvépavimo organy ligas); todel dévékite nuo dulkiy saugancia
kauke ir dirbkite su siurbliu.

e Kai kurios dulkés yra laikomos kancerogeniskomis (pavyzdziui, azuolo ar buko), ypac su jvairiais
priedais, skirtais medienos kondicionavimui; todél déveékite nuo dulkiy saugancia kauke ir dirbkite
su siurbliu.

» Laikykités savo 3alies normy dél medziaguy, su kuriomis dirbate, dulkiy.

e Pries bet kokj antgaliy reguliavima ar keitima, dar neSdami prietaisa ar prie$ jo saugojima
isitikinkite, kad jungiklis yra vidurinéje padetyje (blokavimas).

KROVIMAS/AKUMULIATORIAI

e Kraukite akumuliatoriy tik komplekte esanciu krovikliu.

»  Nelieskite kroviklio kontakty.

» Saugokite prietaisa, kroviklj ir akumuliatoriy nuo lietaus poveikio.

»  Nekraukite akumuliatoriaus drégnoje aplinkoje.

e Prietaisa, kroviklj ar akumuliatoriy laikykite tose vietose, kuriy temperatdra nevirsija 50° C, ir
nenukrenta zemiau 0° C.

» Nenaudokite pazeisto kroviklio.

»  Nenaudokite kroviklio su pazeistu laidu ar kistuku; juos batina nedelsiant pakeisti viename i
oficialiy ,Maxpro” aptarnavimo centry.

» Nenaudokite paZeisto akumuliatoriaus; jj reikia nedelsiant pakeisti.

» Neardykite kroviklio ar akumuliatoriaus.

» Nebandykite krovikliu krauti nepakraunamy baterijy.

» Jeigu prietaiso ilgai nenaudojate, iStraukite kroviklio kistuka i$ maitinimo tinklo lizdo.
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SIMBOLIAI

ISPEJIMAS

NAUDOKITE NUO DULKIY SAU-
GANCIA KAUKE

SUSIPAZINKITE SU VADOVU

NEMESKITE SENY ANTGALIY ] BUI-
TINIY ATLIEKY KONTEINER]

NAUDOKITE AKIY APSAUGOS
PRIEMONES
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NAUDOJIMO INSTRUKCUA

Prie$ tvirtindami ar nuimdami akumuliatoriy visuomet i$junkite greztuva.

Akumuliatoriaus tvirtinimas

Greztuva laikykite vertikaliai, o akumuliatoriy paimkite j kita ranka. Paskui du pirStus uzdékite ant
akumuliatoriaus nuémimo mygtuko ir stumkite akumuliatoriy, kol pasigirs traksteléjimas. Dédami
akumuliatoriy pernelyg jo nespauskite. Jeigu akumuliatorius juda sunkiai, vadinasi, jis jdétas neteisingai.
Dar gali bati, kad akumuliatorius, akumuliatoriaus gnybtai ar greztuvas yra pazeisti.. (1 pav.)

pav.1

AKUMULIATORIAUS NUEMIMAS

Paspauskite akumuliatoriaus nuémimo mygtuka ir atsargiai iSimkite akumuliatoriy i$ greztuvo.

Jeigu Sviesa kraunant akumuliatoriy nejsijungia. [junkite kroviklj j elektros tinklo lizdq ir jsitikinkite, kad
kroviklis yra jjungtas. /sitikinkite, kad akumuliatorius yra tinkamai jdétas j kroviklj.

Greztuvo grazty ar kity antgaliy tvirtinimas (2 pav.)
e ISimkite akumuliatoriy i$ greztuvo.
» Atsukite arba uzsukite beraktj griebtuva taip, kad anga baty truputj didesné, nei greztuvo graztas ar
kitas antgalis.
» |dékite j beraktj griebtuva grazta ar kitg antgalj ir jsitikinkite, kad grazto ar kito greztuvo antgalio
galiukas neliecia berakcio griebtuvo viduje esancio sraigto.
» Uzfiksuokite grazta ar kita antgalj berak¢iame griebtuve taip, kaip apradyta auksciau.

pav. 2
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Greztuvo grazty ar kity antgaliy iSémimas
e ISimkite iS prietaiso akumuliatoriy.
e Atsukite beraktj griebtuva, kaip aprasyta auksciau.
« ISimkite i$ berakcio griebtuvo grazta ar kita antgalj.

Neimkite grgzto be pirstiniy, nes grgztai ir kiti astrds antgaliai darbo metu gali jkaisti. Dél to galite gauti
traumg. Bendri patarimai greZiant jvairiausias medziagas. Visada naudokite astrius grgztus. PaZymeékite
vietg, kur norite iSgreZti skyle. Pradékite greZti nedideliu greiciu (Zr. skyriy ,Greicio requliavimas").

e Sumazinkite spaudima greztuvui, kai greztuvas priartés prie medziagos pavirsiaus i$ kitos pusés.

Metalo grezimas

Plong medziaga prispauskite medienos gabaléliu. Naudokite Zyme angos vietai pazymeéti.Jeigu reikia i3-
grezti didele anga, i$ pradziy grezkite mazesniu graztu, paskui reikiamo skersmens graztu. Naudokite tik
MSS graztus (greitapjavis plienas) arba tuos, kurie rekomenduojami metalui grezti. Grezdami geleZj arba
pliena naudokite vésinantj tepala, pavyzdziui, skysta tepala. Grezdami aliuminj naudokite terpenting arba
parafing. Grezdami Zalvarj, varj ir kety tepalo nenaudokite, taCiau reguliariai iSimkite grazta, kad jis atvesty.

Medienos grezimas

Zymekliu ar vinimi pazymékite vieta, kur norite i$grezti skyle. Siekiant i$vengti skilimo traukiant grazta
atgal, prispauskite medienos gabaliuka prie uzpakalinés savo ruosinio dalies arba toliau grezkite i3 galinés
ruoSinio puses.

Sukimo momento reguliavimas (grazto priverzimo galia)

Kai grazta naudojate su smagiavimo funkcija, butina padidinti arba sumazinti galinguma ir sukimo momen-
ta, siekiant iSvengti galimybés pazeisti varzty galvutes, drozinius, ruosinius ir pan. Apskritai galingumas ir
sukimo momentas turi atitikti varzto sudétinguma. Esant per dideliam sukimo momentui varztai gali bati
apgadinti ar suldzti.

Sukimo momento reguliavimas

« Nustatykite strélyte ties priekine greztuvo korpuso dalimi.

e Su sukimo momento reguliavimo ziedu nustatykite sukimo momento verte ir 1 greztuvo verte.

»  Sukite reguliavimo zieda iki reikiamos vertés, tai yra kol reikiamas reguliavimo ziedo skaitmuo
sutaps su strélyte ant greztuvo korpuso.

« Jeigu norite padidinti ar sumazinti sukimo momenta, sukite reguliavimo zieda. Norédami jj
sumazinti, pasirinkite mazesne sukimo momento verte. Norédami jj padidinti, pasirinkite didesne
sukimo momento verte.

» ISgreze anga nereikalingoje medziagoje jsitikinkite, kad yra pasirinktas tinkamas sukimo momentas.
Sukimo momento verté, reikiama varztui jsukti, skirsis priklausomai nuo medziagos. Pradékite nuo
tokio sukimo momento, kuris, jisy nuomone, yra batinas, ir sukite reguliavimo zieda iki didesnio
skaitmens, jeigu galvuté dar neatsidarée ties ruosinio pavirSiumi. Po reguliavimo i3sukite varztg ir
sukite jj j ruosinj tol, kol varzto galvuté bus sulig ruoSinio pavirsiumi.
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Beraktis griebtuvas jeina j instrumento sudétj, jis yra skirtas uztikrinti paprastam grazty ir kity antgaliy tvir-
tinimui bei nuémimui. Griebtuva sudaro dvi dalys. Uzpakaliné dalis — mova, priekiné — korpusas. Berak¢iam
griebtuvui atidaryti ir uzdaryti paimkite ir laikykite griebtuvo mova viena ranka ir sukite griebtuvo korpusa
kita ranka.

Beraktis griebtuvas (3 pav.)

Griebtuvo strélytés rodo, kuria kryptimi reikia sukti griebtuvo korpusa, kad SUSPAUTUMETE (uzfiksuotumé-
te) ar ATLEISTUMETE (atlaisvintuméte) grazta.

Ispéjimas! Nelaikykite griebtuvo korpuso viena ranka, jeigu verziate ar atlei- c
dziate griebtuvo kumstelius. Griebtuvo korpusas gali iSslysti ir jisy ranka gali
liesti besisukantj antgalj. Tokiu bidu galite susiZeisti.

Sukimosi krypties keitimas (4 pav.)
»  Sukimosi kryptj galima pakeisti jungikliu ,pirmyn/atleisti®, kuris yra vir$ kintamo greicio jungiklio.
« Jeigu grezdami norite pasirinkti tiesioginés eigos padétj, pastumkite jungiklj ,pirmyn/atleisti®j
kaire.Jeigu grezdami norite pasirinkti atbulinés eigos padétj, pastumkite jungiklj ,pirmyn/atleisti|
desine.
« Kintamo greicio jungiklj galima uZblokuoti nustacius jungiklio ,pirmyn/atleisti“ padétj tarp
tiesioginés eigos ir atbulinés eigos.

»  Nekeiskite sukimosi krypties judant berak¢iam griebtuvui.
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GREZIMAS. Kintamo greicio jungiklis (5 pav.)

e ljunkite prietaisg, paspaude kintamo greicio jungiklj.
e Prietaisui isjungti atleiskite kintamo greicio jungikl].

pav. 5

Greicio reguliavimas (6 pav.)

Prietaisas turi dviejuy greiciy reduktoriy, greicio jungiklj (3), esantj virSutinéje prietaiso dalyje. Pirmos pava-
ros diapazonas yra 0-350/min., antros pavaros — 0-1100/min. Greitj galima keisti nuo O iki maksimumo,
nurodyto ant jungiklio. Tokiu bidu galima pasirinkti patj tinkamiausia greitj konkrec¢iam darbui.

T

[
ey

Sviesos diody indikatoriai

e Prietaisas turi 1 Sviesos diody indikatoriy.Jis yra jmontuotas vir$ kintamo greicio jungiklio.

e Indikatorius automatiskai uzsidega paspaudus kintamo greicio jungiklj.

« Indikatorius ap3viecia tamsias vietas sunkiai pasiekiamose vietose, padeda grezti ir sukti varztus.
Dél indikatoriaus pasieksite tikslesniy darbo rezultaty.

LEISTINO GALINGUMO SVIESO DIODY INDIKATORIUS

3 Sviesos diody indikatoriai rodo akumuliatoriaus jkrovimo lygj.
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AKUMULIATORIAUS KEITIMAS (7 pav.)

e Prietaisas parduodamas su ne iki galo jkrautu akumuliatoriumi. Prie$ naudojima jj batina jkrauti.
Prijunkite kroviklj prie elektros tinklo lizdo.

» |dékite j kroviklj akumuliatoriy. Akumuliatoriaus gnybty grioveliai uztikrina tvirta sukibima. Esant
tinkamam kontaktui uzsidega raudonas ir zalias indikatoriai. Kai akumuliatorius iki galo jsikrauna,
raudonas indikatorius uzgesta, o zalias lieka degti.

e Akumuliatorius iki galo jkraunamas per valanda. Krovimas prasideda automatiskai. Po valandos
iSimkite akumuliatoriy (5) i$ kroviklio.

» Jeigu akumuliatorius yra karstas, iskart jis negalés jsikrauti. Karsty licio-jony akumuliatoriy
krovimas sutrumpina jy tarnavimo laika. Tokiu atveju jdéjus akumuliatoriy j kroviklj uzsidegs zalias
indikatorius. Akumuliatoriy batina atvésinti, tai uztruks keleta minuciy, o atvéses akumuliatorius
pradés krautis automatiskai.

Pirmas krovimas

e Kraukite akumuliatoriy vieng valanda, paskui ramiai dirbami iskraukite jj iki galo.

» Dar karta jkraukite akumuliatoriy ir pakartokite cikla apytikriai 4-5 kartus. Tokiu badu uztikrinsite,
kad akumuliatorius veiks visu galingumu.

e Iki galo jkrovus akumuliatoriy kroviklis nejsijungs.

Svarbios pastabos dél krovimo
Krovimo metu kroviklis ir akumuliatorius gali jkaisti. Tai normalu ir néra jokia problema.

Naudokite kroviklj esant jprastoms kambario temperatiroms. Siekiant iSvengti perkaitimo, neuzdenkite
kroviklio ir nekraukite akumuliatoriaus esant tiesioginiams saulés spinduliams ar 3alia Silumos 3altinio.
Jeigu akumuliatorius nejsikrauna jprastu budu:

1. Patikrinkite lizdo srove prijunge prie jo lempg ar kitg prietaisa.

2. Jeigu krovimo problemos nedingsta, leiskite prietaisa patikrinti elektrikui ar elektros instrumenty re-
monto specialistui.
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Akumuliatorius

«  Veikimo trukmé tarp krovimo cikly priklausys nuo atliekamy darby pobidZio. Sio prietaiso
akumuliatorius buvo suprojektuotas taip, kad uztikrinty ilgalaikj nepriekaistinga darba. Deja, kaip ir
visi akumuliatoriai, jis pamazu dévisi.

- Stai kg patariame, jeigu norite pratesti akumuliatoriaus tarnavimo laika. Laikykite ir kraukite
akumuliatoriy vésioje vietoje. Temperataros, zemesnés ir aukstesnés uz jprasta kambario
temperatirg, trumpina akumuliatoriaus tarnavimo laika. Niekada nelaikykite jkrauty akumuliatoriy.
Isikrovusius akumuliatorius iskart vél jkraukite. Visi akumuliatoriai pamazu i$sikrauna. Kuo
aukstesné temperatdra, tuo greiciau jie iSsikrauna.Jeigu prietaisas ilga laika nenaudojamas,
ikraukite akumuliatorius kiekvieng ménesj arba kas antrg menesj. Tokiu badu pratesite jy tarnavimo
laika.

VALYMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Prietaisa laikykite sausoje, neSaltoje vietoje, kuo toliau nuo vaiky. Turite uzti-
krinti prietaiso ventiliaciniy angy Svara ir neleisti, kad j jas patekty svetimki-
niai. Jeigu prietaiso korpusa reikia nuvalyti, nenaudokite tirpikliy, o tik drégng
Svelny skudurélj. Periodiskai pravalykite ventiliacines angas suspaustu oru.

APLINKOSAUGA

A Nemeskite elektros prietaisy, antgaliy ir pakuotés j buitiniy atlieky konteinerj

pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/96/EC dél elektros ir elektroninés jrangos utilizavimo
ir jo jgyvendinimo pagal vietos jstatymus, elektros instrumentus, kuriy tarnavimo laikas baigési, reikia su-
rinkti atskirai ir pristatyti j ekologiskai Svaraus utilizavimo punktus.

AsToTOBapbl «130»




Gedimo pozymis

GEDIMUY SALINIMAS

Galima priezastis

Gedimo Salinimas

Neveikia

Akumuliatorius ne iki galo
ikrautas

|dékite iki galo jkrauta akumuli-
atoriy

Akumuliatoriaus gedimas

Pakeiskite akumuliatoriy

Susidévéjes variklis

PapraSykite specialisto pakeisti
elektros variklj

PaZeistas valdymo pultas

PapraSykite specialisto pakeisti
valdymo pulta

Nepakankama darbo trukmé

Nepilnas jkrovimas

|dékite iki galo jkrauta akumuli-
atoriy

Pazeistas krumpliaratis

PapraSykite specialisto pakeisti
krumpliaratj

Susidévéjes variklis

Papradykite specialisto pakeisti
elektros variklj

Daznai girdimas triukSmas dirbant

Susidévéjes krumpliaratis

Paprasdykite specialisto pakeisti
krumpliaratj

|skiles reduktorius

PapraSykite specialisto pakeisti
reduktoriy

Susilpnéjes griebtuvas

Labai susilpnéjes griebtuvas

PapraSykite specialisto pakeisti
griebtuva

Nepilnas jkrovimas

Kistukas nejjungtas | lizdg

|kiskite kistuka j lizdg

Trumpasis jungimas

Suremontuokite maitinimo
Saltinj

Sudeges saugiklis arba
pazeistas kroviklis

Suremontuokite ar pakeiskite
kroviklj

PaZeistas akumuliatorius

Pakeiskite akumuliatoriy

Irangos tarnavimo laikas yra 5 metai. Garantijos terminas yra 3 metai.
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Hyundai toote seerianumber tootel oleval andmesildil sisaldab teavet tootmiskuupaeva kohta

1. Tootmisaasta

2.Mudeli nimetuse esimene taht S T
3. Tehniline info 1 5 060000 1
IS Iy I | | L |
1

4. Tootmiskuu

5.Seerianumbe Naite tolgendamine: toodetud 2015. a. juunis.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned, as authorised by: N-PRO LLCDeclares that the following equipment manufactured under Hyundai
licence conforms to the following directives: Machinery Directive 2006/42/EC

Equipment Category: Electro Tools

Product Name/Model: A 2020Li

Type: Drill, hand-held and battery powered

Product is manufactured and tested in accordance to the following standards: EN 60745-1:2009+A11:2010; EN 60745-2-
1:2010; EN 60745-2-2:2010; EK9-BE-77 (V3):2015; EK9-BE-87:2014; EK9-BE-88:2014; EK9-BE-89:2014; EK9-BE-91:2015
Place of Declaration: N-PRO, Riga, Latvia Signed by: Matiss Upens

Date: 31th August 2017 Position in Company: Managing Director
Name and address of Authorised representative: N-PRO SIA, Marupes 6 - 2A, Riga, Latvia, LV-1002

EESSONA

Taname, et ostsite HYUNDAI elektritooriista.Kdesolev juhend kasitleb HYUNDAI elektriseadme ohutust, ka-
sutamist ja hooldustJuhend sisaldab kdige varskemat trikkimise ajal kattesaadaval olnud teavet. Pidage
silmas, et moningad tootja poolt tehtud muudatused ei pruugi kdesolevas juhendis kajastuda. Samuti voi-
vad pildid ja joonised tegelikust tootest erineda. Kasutamisel esinevate probleemide korral lugege juhendi
opus olevat kasulikku teavet. Kdesolev kasutusjuhend on antud toote osa. See sisaldab olulist teavet ohu-
tuse, kasutamise ja utiliseerimise kohta. Enne selle toote kasutamist lugege koiki kasutus- ja ohutusjuhiseid.

Kasutage toodet ainult vastavalt juhendile ja sihtotstarbeliselt. Antud toote tleandmisel teistele isikutele
palume Ule anda ka kogu toote dokumentatsioon.

Enne elektritdoriista kasutamist lugege kasutusjuhend tahelepanelikult labi. See aitab valtida voimalikke
vigastusi ja seadme kahjustusi.
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TEHNISKIE DATI

Akumulatoruurbjmasina-skriivgriezis | A 2020Li
Aku tlup Li-lon
Aku A/h 1,5
Pinge \% 20
Suurim poordemoment Nm 35
P66rdemomendi astmeid 15+1
Kiirusi 2
Podrlemissagedus p/min 0-350/0-1100
Laadimisaeg tund 1
Kiirkinnituspadrun mm 10 (1-muhv,)
Akude arv 2
Puidu suurim puurimislabimoot mm 30
Terase suurim puurimislabimoot mm 10
Miratase vastavalt standardile EN I1SO 3744 LwA dB 84,2
Kaal kg 1,35

HOIATUS

Tommake pistik enne mistahes kohandusi voi hooldamist kontaktist valja. Tutvuge koikide ohutuseeskirja-
des ja kasutusjuhistes toodud soovitustega. Ohutus- ja kasutusjuhiste eiramine voib pohjustada elektril6o-
gi, tosiseid kehavigastusi ja tulekahju.Veenduge, et vooluvorgu pinge vastab seadme andmesildil margitud
nimipingele. Pakkematerjalid ei ole méangimiseks!Arge lubage lastel mangida kilekottidega!Ldmbumisoht!
Elektritooriista muratase voib lletada 85 dB (A). Sel juhul kasutage korvaklappe.

OHUTUSALANE INFO

Lugege hoolikalt ldbi koik ohutuseeskirjad. Antud ohutustehnika eeskirjade mittejédrgimine voib pohjus-

tada raskeid vigastusi, elektrilédkide saamist ning tulekahju. Hoidke seda juhendit alles kogu téériista
kasutusperioodi viltel. Antud juhised kehtivad koigile HYUNDAI elektritériistadele - nii vahelduvvooluvorgu
toiteallika kui ka aku baasil tootavatele tdoriistadele.

Tookoha ohutus

* Hoidke tookohta puhtana ning hea valgustusega.

» Arge kasutage tooriista plahvatusohtlikes ruumides, kus voib leiduda tuleohtlikke vedelikke, -gaase
voi -tolmu. Elektritoorist eraldab sademeid, mis voivad pohjustada aurude voi tolmu suttimist.

e Elektritooriistaga tootamisel jalgige, et lahedusse ei satuks lapsed voi muud korvalised isikud.

e Arge poorake tahelepanu toolt korvale. Te voite kaotada kontrolli tooriista ule.
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Elektriohutus

Vooluvorgu toitega elektritooriista pistik peab vastama pistikupesale. Pistiku konstruktsiooni
muutmine on rangelt keelatud. Antud noue aitab vahendada elektriloogi saamise riski.

Valtige kontakti maandatud pindadega naiteks torude, kutteelementide, koogipliitide ja kulmikega.
Maandamisel nende esemete kaudu suureneb elektriloogi risk.

Kaitske elektritooriista vihma ja niiskuse eest. Veega kokkupuutumisel suureneb elektriloogi risk.
Vorgujuhet ei ole lubatud kasutada muul otstarbel, naitkes tooriista kandminseks, riputamiseks voi
pistiku pistikupesast valjatombamiseks. Kaitske juhet korge temperatuuri ja oli moju ning teravate
servade- ja elektritooriista liilkuvate osadega kokkupuutumise eest. Kahjustatud voi sassiaetud juhe
suurendab elektriloogi riski.

Elektritooriistaga valjas tootamisel kasutage selleks moeldud pikendusjuhet.

Niiskes ruumis elektritooriistaga tootamise vajaduse korral lulitage see vooluvorku kaitseluliti
kaudu. Kaitseluliti kasutamine vahendab elektriloogi saamise riski.

Inimeste ohutus

Alustage elektritooriistaga tootamist labimoeldult, olge tahelepanelik, mida te parasjagu teete.
Arge kasutage elektritooriista vasinud olekus, narkootilise voi alkohoolse joobe- ning ravimite
moju all olles. Tahelepanematus elektritooriistaga tootamisel voib kaasa tuua raskeid vigastusi.
Kasutage isikliku kaitse vahendeid ning kandke kaitseprille. Isikliku kaitse vahendite alla kuuluvad:
kaitsemask, libisemiskindla tallaga jalatsid, kaitsekiiver voi kuulmisorganite kaitsevahend.
Erinevate toode puhul voivad need vahendada vigastuste tekkimise riski.

Enne elektritooriista vooluvorguga uhendamist veenduge, et see on valja lulitatud. Elektritooriista
transportimisel votke napud luliti pealt ara.

Tootamise kaigus sailitage pusiv kehaasend ning tasakaal.

Tootamise kaigus kandke sobivaid tooroivaid. Arge kandke liiga vabu riideid ega ehteid. Hoidke
juukseid, riideid ning kindaid elektritooriista liikuvatest osadest eemal. Laiad riided, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada kinni elektritooriista poorlevatesse osadesse.

Tolmuimemise ja -kogumise seadmete paigaldamise voimaluse korral kontrollige, nende oiget
uhendust ja kasutamist.

Elektritooriista kasutamine ja selle kasitsemine

Elektritooriista ei tohi ule koormata. Liigne koormus voib rikkuda tooriista voi luhendada selle
tooiga.

Arge tootage elektritooriistaga katkise Lluliti korral. Elektritooriist, mida pole voimalik sisse- ega
valja lulitada, on ohtlik ning peab olema remonditud autoriseeritud hoolduskeskuses.

Kui Te ei toota elektritooriistaga, siis lulitage pistik vooluvorgust valja voi votke aku valja. See
ohutusabinou aitab ennetada elektritooriista plaanivalist sisselulitumist.

Hoidke elektritooriista lastele kattesaamatus kohas. Arge lubage kasutada elektritooriista isikutel,
kes pole seda varem kasutanud ega lugenud antud kasutusjuhendit.

Hooldage elektritooriista korralikult ja hoolikalt. Enne too alustamist kontrollige alati, kas
elektritooriist on tookorras. Rikutud elektritoorist peab olema parandatud autoriseeritud
hoolduskeskuses.

Hoidke elektritooriista ja selle tarvikuid puhtas ja toovalmis seisukorras. See aitab ennetada
kinnikiilumist ja teeb tootamise lihtsamaks. - Kasutage elektritooriista, selle uksikkomponente ja
tarvikuid eesmargiparaselt ja vastavalt antud kasutusjuhendile. Elektritoorista kasutamine selleks
mitte ette nahtud toode teostamiseks voib pohjustada onnetusi ja raskeid vigastusi.

AsToTOBapbl «130»

&




Hooldus

Teie elektritooriista remont peab olema teostatud vaid autoriseeritud holduskeskuses. See tagab elektritoo-
riista ohutuse ning sailitab oiguse garantiihooldusele.

Ohutuseeskirjad elektritooriistaga tootamisel

e Kasutage vastavaid metallidetektoreid varjatud elektri-, gaasi- voi veetarnesusteemide leidmiseks.
e Kui tootav elektritooriist kiilub kinni voi blokeerub, tuleb see koheselt valja lulitada. Olge valmis
tooriista vastuloogiks.

Tooriist voib too kaigus kinni kiiluda kui

e toimub taaskaivitamine,

» toodeldav detail on viltu asendis.

e Hoidke elektritooriista kinni ainult isoleeritud kaepidemetest.

« Tootamisel hoidke elektritooriista kindlalt kahe kaega kinni, eelnevalt voetud pusivas asendis.

« Kinnitage toorik pihtide vahele voi kasutage kruustange.

e Arge toodelge asbesti sisaldavaid materjale. Asbesti peetakse vahitekitajaks ning see on tervisele
vaga ohtlik.

« Kasutage tolmuvastast respiraatorit ning saepuru- ja tolmupuhurit, kui neid on voimalik uhendada.

e Hoidke oma tookohta puhtuses.

e Hoidke elektritooriista kindlalt kaes kuni selle taieliku peatuseni.

e Arge tootage elektritooriistaga, mille voolujuhe on kahjustatud.

AKUTRELL/KRUVIKEERAJA OHUTU KASUTAMISE JUHEND

e Valtige tOoriista tarvikute vigastamist toorikus olevate kruvide, naelte ja muud esemetega;
eemaldage need enne t006 alustamist

* Veenduge, et vooluvorgu pinge vastab laadija andmesildil margitud nimipingele.

e Elektrilise voi mehaanilise rikke puhul lulitage tooriist viivitamatult valja voi eemaldage laadija
vooluvorgust

» Kingtec saab garanteerida todriista torgeteta to0 uksnes ettendhtud tarvikute kasutamisel, mida
saab soetada edasimuujalt Maxpro

» Kasutage ainult neid tarvikuid, mille lubatud poodrete arv vastab tooriista maksimaalsele poodrete
arvule ilma koormuseta

e Tooriist/laadija ei ole moeldud kasutamiseks laste, flusiliste, kehaliste, sensoorsete voi vaimsete
puuetega isikute voi isikute poolt, kellel puuduvad teadmised voi kogemused seadme kasutamiseks
ilma jarelevalve voi juhendamiseta nende isikute ohutuse eest vastutava isiku poolt.

e Tagage, et tooriist/laadija ei oleks kattesaadav lastele.

e Kaitske toorikut (kruustangide vm kinnitusseadmetega kinnitatult on toorik paremini kaitstud
vigastuste eest, kui kaes hoidmisel)

e Teostades toid, kus tooelement voib kokku puutuda varjatud elektrijuhtme voi seadme enda
toitejuhtmega hoidke tooriista ainult isoleeritud kdepidemetest (kokkupuutel voolu all oleva
elektrijuhtmega tooriista metallosad sattuvad pinge alla ja kasutaja voib saada elektrilodgi)

e Peidetud tehnovorkude asukoha kindlakstegemiseks kasutage sobivaid detektoreid voi poorduge
kohaliku kommunaalteenistuse poole (kokkupuude elektrijuhtmetega voib pohjustada tulekahju
voi elektrildodgi; gaasijuhtme vigastamine voib pohjustada plahvatuse; veetoru vigastamine voib
kahjustada vara voi pohjustada elektrilodgi)

« Arge tootage asbesti sisaldavate materjalidega (asbest on kantserogeenne aine)

e Pliid sisaldavate varvide, moningate puiduliikide, mineraalide ja metallide tolm voib olla tervisele
kahjulik (kontakt tolmuga voi tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal ning
laheduses viibivate inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi); kasutage
tolmumaski ja tootage tolmuimejaga.

e Teatud tUupi tolm (nditeks tamme ja poogi tolm) voib pohjustada vahki, seda eriti koos puidu
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immutuslisanditega; kasutage tolmumaski ja tootage tolmuimejaga

» Tootamisel jargige toodeldavate materjalide tolmu kasitlevaid riiklike eeskirju

e Enne seadme reguleerimist, tarvikute asendamist, transportimist ja hoiustamist veenduge, et liliti
on keskmises asendis (lukustus)

LAADIMINE/AKUD

e Laadige akut ainult komplekti kuuluva laadija abil

» Arge puudutage laadija kontakte

e Valtige tooriista/laadija/aku sattumist vihma alla.

« Arge laadige akut niiskes keskkonnas

e Hoidke toodriista/laadijat/akut kohas, kus temperatuur ei Gleta 50°C ja ei lange alla 0°C

« Arge kunagi kasutage katkist laadijat.

» Arge kasutage vigastatud juhtme voi pistikuga laadijat; juhe voi pistik tuleb koheselt vélja
vahetada Maxpro volitatud teeninduskeskuses

« Arge kasutage vigastatud akut; aku tuleb koheselt vilja vahetada

« Arge votke akut ega laadijat lahti

» Arge Uritage akulaadijaga laadida mittelaetavaid patareisid

e Pikematoodseisakupuhultommakelaadijapistiktoiteallikastvalja.
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KASUTUSJUHEND

Alati enne aku paigaldamist voi eemaldamist lllitage trell valja.

Aku paigaldamine

Hoidke trelli vertikaalselt, teise kdega hoidke akut. Vajutage kahe sérmega aku valjutusnupule ja likake
aku paika, kuni see klopsatab. Aku paigaldamisel valtige lilemddrase jou kasutamist. Kui akut on raske oma
kohale likata, on see valesti paigaldatud. Samuti on véimalik, et aku, aku klemmid voi trell on vigastatud.
(joonis 1)

joonis 1

Aku eemaldamine

Vajutage aku lukustusnupp alla ja tommake aku ettevaatlikult trelli kiiljest ara.

Kui mdrgutuli ei lilitu laadimisel sisse. Kontrollige, et laadija pistik asetseb kindlalt seinakontaktis ja
veenduge, et laadija on sisse lilitatud. Veenduge, et aku on kindlalt sisestatud laadijasse.

Puuride voi kruvikeeraja otsikute paigaldamine (joonis 2)

e Eemaldage trellilt aku.

e Avage vai sulgege kiirkinnituspadrun kohani, kus padruni ava on veidi suurem kui puuri ots voi
kruvikeeraja otsik.

» Sisestage puuri ots vai kruvikeeraja otsik kiirkinnituspadrunisse ja veenduge, puuri ots voi
kruvikeeraja otsik ei-puuduta kiirkinnituspadruni sees olevat kruvi.

» Kinnitage puur voi kruvikeeraja otsik kiirkinnituspadrunisse eespool kirjeldatud viisil.

joonis 2
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Puuride voi kruvikeeraja otsikute eemaldamine

e Eemaldage trellilt aku.
«  Keerake kiirkinnituspadrun lahti eespool kirjeldatud viisil
e Votke puur voi kruvikeeraja otsik kiirkinnituspadrunist valja.

Arge hoidke puure kdes ilma kaitsekinnnasteta, sest puurid ja muud tarvikud on teravad ning véivad
tédtamisel kuumeneda. See véib pohjustada kehavigastusi. Uldiseid ndpunditeid erinevate materjalide
puurimiseks. Kasutage alati teravaid puure. Mdrkige dra koht, kuhu soovite puurida augu. Alustage pu-
urimist vaikesel kiirusel (vt pt.,Pddrlemiskiiruse requleerimine”)

e Puuri lahenemisel materjali vastaskilje pinnale vahendage survet trellile

Metalli puurimine

Fikseerige ohuke materjal puiduttiki abil. Kasutage augu asendi tahistamiseks karni. Suure augu puurimi-
sel puurige koigepealt vaikese puuriga juhtauk ning seejdrel kasutage vajaliku suurusega puuri. Kasutage
ainult MSS (kiirloiketerasest) voi metalli puurimiseks sobivaid puure. Raua voi terase puurimisel kasutage
jahutusoli. Alumiiniumi puurimisel kasutage tarpentini voi parafiini. Messingi, vase ja raua puurimisel drge
kasutage maardeained, vaid tommake puuripea regulaarselt jahtumiseks puuriaugust valja.

Puidu puurimine

Markige dra puuriaugu koht naela vai karni abil. Lohede tekkimise valtimiseks puuri valjumisel toorikust
vajutage puuttikk tooriku tagakilje vastu voi jatkake puurimist tooriku tagakuljelt.

Poordemomendi (puuri keeramisjou) reguleerimine

Trelli kasutamisel kruvimiseks tuleb trelli voimsust ja pdordemomenti suurendada voi vahendada, et valti-
da kruvipeade, keerme, toorikute jne. vigastamist. Uldiselt peab voimsus ja poordemoment vastama kruvi
omadustele. Liiga suure p6drdemomendi puhul vdivad kruvid vigastuda voi puruneda.

Poordemomendi reguleerimine

e Seadke nool trelli korpuse esiosas paika.

e Maarake poordemomendi vadrtus ja puuri vaartus poéordemomendi seadevorul 1. Podrake
seadevoru soovitud vaartuseni, Uhitades soovitud arvu seadevorul noolega trelli korpusel.

e Poordemomendi suurendamiseks voi vahendamiseks poorake seadevoru. Podrdemomendi
vahendamiseks valige vaiksem podrdemomendi vaartus. Poérdemomendi suurendamiseks valige
suurem poordemomendi vaartus.

e Veendumaks, et valisite dige poordemomendi, puurige proovitlkki auk. Kruvi sissekruvimiseks
sobiv pdordemoment s6ltub materjalist. Alustage poordemomendist, mis Teie arvates on antud
materjali puhul sobiv ning seejarel poorake seadevoru suurema vaartuse poole, kuni kruvipea
asetseb proovitiki pinnaga samal tasapinnal. Kruvige kruvi parast reguleerimist proovitukist valja
ja kruvige see toorikusse nii stigavale, et kruvipea asetseks tooriku pinnaga samal tasapinnal.
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Trelli kiirkinnituspadruni abil on puure/otsikuid lihtne paigaldada ja eemaldada. Padrun koosneb kahest
osast. Tagaosa — muhy, esiosa - korpus. Kiirkinnituspadruni avamiseks ja sulgemiseks hoidke trelli korpust
kindlalt Ghe kaega ja podrake padrunit teise kdega.

Kiirkinnituspadrun (joonis 3)

joonis 3

Nooled padrunil nditavad, millises suunas pdodrata padruni korpust puuri KINNITAMISEKS (kinni keerami-
seks) voi VABASTAMISEKS (lahti keeramiseks).

Hoiatus! Arge hoidke padruni korpust iihe kdega, kasutades tootavat tooriista
padruni lougade pingutamiseks voi vabastamiseks. Padruni korpus voib kaest
vélja libiseda ja teie kasi voib puuduta poodrlevat otsikut. See voib pohjustada
kehavigastusi.

Poorlemissuuna muutmine (joonis 4)

e Poodrlemissuunda saab muuta péorlemiskiiruse muutmise nupu kohal asuva Liliti ,Edasi /
lukustusest vabastamine® abil.

»  Puurimisreziimi valimiseks likake luliti ,Edasi/lukust lahti* vasakule. Puuri tagasiliikumise
valimiseks Lukake Luliti ,Edasi / lukust lahti® paremale.

«  Po6orlemiskiiruse muutmise nupu saab lukustada, seades Luliti ,Edasi/lukust lahti® edasi- ja tagasi
liikumise asendite vahele.

joonis 4

«  Arge muutke pddrlemissuunda trelli téétamise ajal.
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PUURIMINE. Poorlemiskiiruse muutmise Liiliti (joonis 5)

e Lilitage todriist sisse, vajutades poorlemiskiiruse muutmise Lulitit.
e Tooriista valjalulitamiseks vabastage poorlemiskiiruse muutmise Luliti.

joonis 5

Kiiruse reguleerimine (joonis 6)

Tooriistal on kahe kiirusega reduktor, reduktori Liliti (3) asub tdoriista tlaosas. Reduktori esimese jou-
llekande kiiruste vahemik: 0-350/min, teise joullekande kiiruste vahemik: 0-1100/min. Poorlemiskiirust

saab varieerida nullist kuni LGlitil margitud maksimaalse kiiruseni. Nonda saate valida t66 jaoks sobivaima
poorlemiskiiruse.

joonis 6
LED tuled
e Tdoriist on varustatud Uhe LED kohtvalgustiga. Valgusti asub poorlemiskiiruse muutmise Lliti
kohal.

e Poorlemiskiiruse muutmise LUliti sisselulitamisel LED-valgusti suttib automaatselt.
e LED-lamp valgustab pimedamaid kohti puurimisel ja kruvimisel. Led-valgusti aitab saavutada
tdpsemaid todtulemusi.

LUBATUD VOIMSUSE LED-MARGUTULI

3 LED margutuld naitavad aku laetust.
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AKU VAHETAMINE (joonis 7)

»  Tooriist tarnitakse koos kiirlaetava akuga. Enne kasutamist tuleb aku laadida. Uhendage laadija
vooluvorku.

» Asetage aku laadijasse. Aku klemmide sooned tagavad kindla ihenduse. Oige iihenduse puhul
suttib punane ja roheline LED-tuli. Kui aku on tdielikult laetud, siis punane margutuli kustub,
roheline tuli poleb edasi.

o Akut tdislaadimiseks kulub (iks tund. Laadimine algab automaatselt. Uhe tunni méédumisel
eemaldage aku (5) laadijast.

e Kui aku on kuum, siis ta ei hakka kohe laadima. See on liitium-ioonakude eripara. Kuuma aku
laadimine lihendab aku t66iga. Kuuma aku paigaldamisel laadijasse suttib roheline margutuli. Aku
tuleb lasta jahtuda, selleks kulub moni minut. Parast jahutamist algab aku laadimine automaatselt.

joonis 7

Esimene laadimine

e Laadige akut tund aega ja seejarel kasutage tdoriista aeglase kdiguga kuni aku tiihjenemiseni.
e Laadige aku uuesti ja korrake tsiiklit 4-5 korda. See tagab, et aku todtab taisvoimsusel.
e Pdrast aku tdielikku laadimist laadija ei lulitu valja.

Laadimisega seotud olulised markused
Laadimisel voivad laadija ja aku soojeneda. See on normaalne ja ei ole probleemiks.

Laadige akut toatemperatuuril. Ulekuumenemise véltimiseks drge katke laadijat kinni ja drge laadige akut
pdikese kdes voi soojusallika ldhedal. Kui aku ei lae korralikult:

1. Kontrollige muu elektriseadmega voolu olemasolu seinakontaktis.

2. Laadimisprobleemi jatkumisel laske elektrikul voi elektritddriistade remondispetsialistil kontrollida t66-
riista.
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Aku

e Aku todaeg laadimiste vahel soltub tehtava t60 liigist. Antud todriista aku on valmistatud selliselt,
et tagada pikaajalise torgeteta t60. Kuid koik akud vananevad.

e Aku kasutusaja pikendamiseks soovitame jargmist: Hoidke ja laadige akut jahedas kohas. Tavalisest
toatemperatuurist madalamad voi korgemad temperatuurid lihendavad aku kasutusiga. Hoidke
akusid laetuna. Laadige neid kohe parast tiihjenemist. Kdik akud aja jooksul isetiihjenevad. Mida
kdrgem temperatuur, seda kiiremini nad tiihjenevad. Pikema t60seisaku puhul laadige akut iga kuu
voi kahe kuu tagant. See aitab pikendada nende tddiga.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS

Pikemate toopauside puhul hoidke tooriista plusstemperatuuriga kuivas,

lastele kattesaamatus kohas. Hoidke tooriista ventilatsiooniavad puhtad ja

valtige voorkehade sattumist tooriista korpusesse. Puhastage Puhastage t66-
riista korpust ainult niiske, pehme lapiga. Arge kasutage puhastamiseks lahusteid!
Perioodiliselt puhastage Perioodiliselt puhastage ventilatsiooniavasid suruéhuga.

UTILISEERIMINE

A Arge utiliseerigeelektritodriistu, tarvikuid ja pakendit koos olmejiitmetega.

Vastavalt Euroopa direktiivile 2002/96/EL (elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmed ja nende
transportimine) tuleb utiliseeritavad elektritooriistad koguda eraldi ja anda ule keskkonnaohutuks timber-
tootlemiseks.
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RIKETE KORVALDAMINE

Rikke tunnus

Voimalik pohjus

Korvaldamine

Seade ej kdivitu

Akumuliatorius ne iki galo
jkrautas

|dékite iki galo jkrautg akumuli-
atoriy

Mittetaielikult laetud aku

Paigaldage taielikult laetud aku

Rikkis aku

Vahetage aku valja

Mootori kulumine

Laske elektrimootor remondis-
petsialistil vahetada

Trelli ebapiisav tooaeg

Juhtpaneeli vigastus

Laske juhtpaneel remondispetsi-
alistil asendada

Mittetaielikult laetud aku

Paigaldage taielikult laetud aku

Hammasratta vigastamine

Laske hammasratas remondis-
petsialistil asendada

Mira tootamisel

Hammasratas kulunud

Laske hammasratas remondis-
petsialistil asendada

Pragu reduktoris

Laske reduktor remondispetsial-
istil asendada

Kiirkinnituspadruni kinnituse
norgenemine

Kiirkinnituspadruni kinnituse
oluline nérgenemine

Laske kiirkinnituspadrun re-
mondispetsialistil asendada

Mittetaielik laadimine

Pistik on seinakontaktist lahti
tulnud

Sisestage pistik seinakontakti

Lihis

Toiteallika remont

Kaitsme labipolemine voi
laadija rike

Laadija remont voi valjavahet-
amine

Rikkis aku

Vahetage aku valja

Tooriista eluiga on 5 aastat. Garantiiaeg on 3 aastat.
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KOTO INDUSTRY LLC, USA
817 S Main St, Las Vegas, NV, 89101

EU Importer / EU Importeur / ES Importétajs / EL Importija /
ES Importuotojas: SIA «N-PRO» Marupes iela 6-2A, Riga, Latvija, LV1002

Mmnoptep B PO:
000 «[MpoekT TpeiamHrs, 119530, Poccums, r. Mockea, OuakoBckoe wocce 36, cTp. 2.
000 «Cwutn Topr», 125315, Poccus, r. Mocksa, yn. Yacosas 28, kopn. 4.

IMnoptep B YkpaiHi:
TOB «Bi3apg TexHikex, 03026, YkpaiHa, M. Kuis, CtonuuHe woce 100.

CEHl «

Made in PRC / RaZots Kina / Toodetud Hiinast / Pagaminta Kinija /
Cpnenaro 8 KHP / Burotosnero 8 KHP

Licensed by HYUNDAI Corporation, Korea
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